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Cut-Off Machine
Profil kesme
BigpisHa mawimHa
OTpe3HaAa mawmHa

CC 14ST

Read through carefully and understand these instructions before use.
Aleti kullanmadan énce bu kilavuzu iyice okuyun ve talimatlari anlayin.
Byap nacka, npouuTaiiTe iHCTPYKLIi | nepeBipTe cebe, Y BCe 3p03yMiNo, MepLL HixK KOPUCTYBATMCA NPUNAZLOM.
BH1MAaTEIbHO NPOHTUTE JaHHYI0 MHCTPYHLMIO NO SKCTyaTaLmm Npemae Yem noNb30BaThCA MHCTPYMEHTOM.

Handling instructions
n Kullanim talimatlari
md  [HCTPYKLT LLLOAO NOBOAKEHHA 3 MPUCTPOEM

II I MHCTPYKLMsA Mo aKcnayaTaumm










English Tirkge YKpaiHCbKWiA Pycckuit
@ | Wheel cover Disk kapagi KpblwKa ancka KpbiwkKa ancka
HwHee 3awmTHOE
@ | Lower guard (A) Alt koruyucu (A) HuHA HanpamHa (A) npucnoco6enue (A)
HwuHee 3awmTHOE
@ | Lower guard (B) Alt koruyucu (B) HuHA HanpamHa (B) npucnoco6enue (B)
@ |Handle Kol PykosaTKa PykosaTKa
(® | Carrying handle Tasima kolu Pyuka ansa nepeHeceHHA | PyKoaTKa pna nepeHocKu
® | Spark chute Kivilcim olugu IckpoBwii }ono6 McKkpoBoi xenob
Altigen gubuk lokma [arKoBuMIA KAtoY y BUrNAAT | FaeuHbIv Koy B BUAe
@ | Hex. bar wrench anahtari LIECTUrPaHHOTrO CTPUKHA | LIECTUNPAHHOIO CTEPMHHA
Switch Anahtar MepemuKay Mepexntoyarens
© | Motor Motor ABuryH [suratens
10 | Cut-off wheel Profil Kesme diski BiapisHuit amck OTpesHomn anck
@ | Stopper Durdurucu Cronop Cronop
@ | Wheel washer Disk pulu LLlar6a amcka JucroBas wanba
{3 | Stopper pin Stoper pimi CTonopHui WTndT CTONOPHbIN WTbIPb
Hole of wheel washer Dik pulu deligi OTBip y Wwaii6i gucka SZE%ZCTMQ Ancroson
; . ) —— LLnnHaens siapisHoro OTpe3HOI AUCKOBbIN
Cut-off wheel spindle Profil kesme diski mili avcKa WNMHAENb
Sleeve Rakor Btynka Btynka
O-ring O-halka HinbLe ywwjinbHeHHA YNNoTHUTENbHOE KONbLO
10 mm bolt 10 mm civata 10 mm 60nTH 10 MM 6onThI
Washer (A) Pul (A) LLlan6a (A) LLlan6a (A)
. . ; MaTepian po6oyoi MaTtepuan paboyen
Workpiece material Is pargasi malzeme 33r0TOBKN 33roTOBKM
i . . 3anmHoe
Vise (B) Mengene (B) 3aTucKHi NnpucTpoi (B) npucnoco6enue (B)
. . . 3amummHoe
Vise (A) Mengene (A) 3aTuCKHI NpucTpoi (A) npucnoco6enue (A)
Clutch Kavrama kolu MydTa MydTa

Screw handle

Vidali kol

PyKoaTKa remHTa

PyKonaTKa BMHTa

Long workpiece material

Uzun ig pargasi malzeme

JoBra po6oya 3arotoska

[JnnHHoe paboyee

usgenve
Base Taban OcHoBa OcHoBaHue
Block Blok Bnok Bnok

Dimension of workpiece
to be cut

Uzerinde caligilacak
malzemenin boyutlari

Poawmip 3aroToBku ans
BigpisaHHA

Pasmep 3arotoBku ansa
oTpesaHus

Square block

Kare blok

KBagpaTHuii 610K

KBagpaTHbIv 610K

Poawmipu kBagpaTHOro

Pa3mepbl KBagpaTHOro

B8R’ 8 B VBB RBB I ®|I8 E &

Dimension of square block | Kare blok ebadi 61oKA 6r0Ka

Lock nut Kilit somunu HoHTpraika 3amumHan ramka
Stopper bolt Stoper civatasi CTonopHui 6ont CTOnopHbIV 601T
Screw Vida BUHT BuHT

Chain hook Zincir kancasi [ayoK ana naHuora LienHoW KptoK
Chain Zincir JNaHutor Llenb

Carbon brush Kémar ByrinbHa wwiTKa YronbHas weTtKa
Wear limit Asinma sinir Mexa 3Hocy Mpepen nsHoca
Brush cap Firca kapagi KpuiwKa Wwitkm HKonnayok wweTku




English Tirkge YKpaiHCbKu# Pycckuin
Symbols Simgeler CumBoM CuUMBOJIbI
/\ WARNING /\ DIKKAT /\ NONEPEAMEHHA A\ NPEAYNPEMAEHUE

The following show
symbols used for the
machine. Be sure that
you understand their
meaning before use.

Asagida, bu alet igin
kullanilan simgeler
gosterilmistir. Aleti
kullanmadan 6énce bu
simgelerin ne anlama
geldigini anladiginizdan
emin olun.

TyT NnoKasaHi CUMBOAW,
BMKOPUCTaHIi B
KepiBHMUTBI. Byab
nacKa, nepeKoHamnTecs,
L0 NPaBM/IbHO
posymieTe ixHe
3HaYeHHs.

Hue npuBegeHbl
CMMBO/IbI,
ncnonbayemble ans
MaluuHbl. MNepepq,
Hayasnom paboTbl
0653aTesbHO yoeauTech
B TOM, 4TO Bbli
NOHUMaeTe UX 3Ha4YeHue.

To reduce the risk of
injury, user must read
instruction manual.
Failure to follow the
warnings and instructions
may result in electric
shock, fire and/or serious
injury.

Kullanici yaralanma
riskini azaltmak icin
kullanim kilavuzunu
okumalidir.

Uyarilara ve talimatlara
uyulmamasi elektrik
carpmasina, yangina ve/
veya ciddi yaralanmaya
neden olabilir.

LLLo6 3MEHWUTU PU3UK
OTPUMaHHA TPaBMH,
KOpUCTyBa4 NOBUHEH
NpoYUTaTH IHCTPYKLiT
3 eKcnayaTauii.
HeBWKOHaHHA LnX
npaBwn Ta iHCTPYKLiM
MOXe NPU3BECTH A0
yaapy CTPYMOM, MOMXEei
Ta/abo cepro3Hoi
TpaBMMU.

YT06bl yMEHbLUTL
onacHOCTb NoJly4eHuUA
TpaBMm, Nosib3oBareslb
[AOJIXHEH npoynTaTtb
PYKOBOACTBO NO
3KcnAyaTauum.

He BbinonHeHWe npasun
W MHCTPYKLMM MOKET
NPUBECTM K NOPaXKeHUo
9N1EKTPUYECKNUM

TOKOM, NoXapy umnu
CepbesHol TpaBMme.

Always wear eye
protection.

Daima koruyucu gézlik
takin.

3aBH M HOCITb 3aXMCHI
OKYNApU.

Bcerpa HageBalite
cpefcTBa 3alyuThl ras.

Only for EU countries
Do not dispose of
electric tools together
with household waste
material!

In observance of
European Directive
2012/19/EU on

waste electrical and
electronic equipment
and its implementation
in accordance with
national law, electric
tools that have reached
the end of their life
must be collected
separately and returned
to an environmentally
compatible recycling
facility.

Sadece AB ilkeleri igin
Elektrikli el aletlerini
evdeki ¢op kutusuna
atmayiniz!

Kullaniimig elektrikli
aletleri, elektrik ve
elektronikli eski cihazlar
hakkindaki 2012/19/AB
Avrupa ydnergelerine
gore ve bu yonergeler
ulusal hukuk kurallarina
gobre uyarlanarak, ayri
olarak toplanmali ve
cevre sartlarina uygun
bir sekilde tekrar
degerlendirmeye
gonderilmelidir.

Jlnwe pna kpain €C HE
BUKMAANTE eNeKTPUYHI
IHCTPYMEHTH i3
no6yToBMMM Biaxoaamu!
3rigHo €BponencuKoi
[Onpekrtnen 2012/19/€C
npo Bigxoau
€/1eKTPOHHOrO

Ta eNIEKTPUYHOTO
BMPOGHULTBA i Ti
3anpoBafKeHHs 3rigHo
MiCLLEBUX 3aKOHIB,
€/IEeKTPOIHCTPYMEHTH,
AKI BiACYHWUAN
poGOUMIA CTPOK chig,
YTUNI3yBaTK OKPEMO i
nosepTaTH A0 YCTaHOB,
L0 3alMatoTbeA
€HO/0ri4HOI0
nepepooKoto 6PyxTy.

TonbKo Ans cTpaH

EC He BbikuapbiBanTe
9N1EKTPONPUGOPBI
BMeCTe C 060bI4HbIM
mycopom!

B cooTBeTCTBMM

C eBponemncKomn
avpekTusor 2012/19/EC
06 yTHansaumm ctapbix
9NIEKTPUYECKUX M
9/IEKTPOHHBIX NPUGOPOB
W B COOTBETCTBUM C
MEeCTHbIMW 3aKOHaMM
9/1EKTPONPHUGOPBI,
6biBLLME B
9KCnyaTauum, A0HKHbI
YTUIN30BbIBATLCSA
oTAeNbHO 6e30nacHbIM
NS OKPYHaloLel cpeapl
Crnoco6om.

Switching ON

AGMA

Mepemukay YBIMK.

BrntoueHune

Switching OFF

KAPAMA

MNepemukay BUMK.

Mepexntoyarens BbIKJI.

Disconnect mains plug
from electrical outlet

Elektrik fisini prizden
cikarin

Big’epHanTe wrencenbHy
BW/IKY Bifj €1eKTPUYHOI
pO3EeTHM

OTcoeguHnTe
CeTeBOM WTENceNb OT
3/1EKTPUYECKON PO3ETHU

Bl 6@ (]

Class II tool

Sinif I1 alet

EneKTpuyHKiA NpUcTpii
Knacy I1

ONEeKTPOUHCTPYMEHT
Knacca II




English

(Original instructions)

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

/N\ WARNING

Read all safety warnings, instructions, illustrations and
specifications provided with this power tool. Failure
to follow all instructions listed below may result in electric
shock, fire and / or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work area safety

2)

3)

a)
b)

c)

Keep work area clean and well lit.

Cluttered or dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust.

Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a power tool.

Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools.

Unmodified plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators.

There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions.

Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts.

Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use.

Use of a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply.

Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a)

b)

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.

Do not use a power tool while you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or
medication.

A moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always
wear eye protection.

Protective equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

4)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting to
power source and/or battery pack, picking up or
carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites
accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on.

A wrench or a key left attached to a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times.

This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used.

Use of dust collection can reduce dust-related
hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use
of tools allow you to become complacent and
ignore tool safety principles.

A careless action can cause severe injury within a
fraction of a second.

Power tool use and care

a)

b)

c)

d

-

e

~

f)

9)

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application.

The correct power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off.

Any power tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from
the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the
power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.

Maintain power tools and accessories. Check
for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before
use.

Many accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.

Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.
Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and
the work to be performed.

Use of the power tool for operations different from
those intended could result in a hazardous situation.



h) Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease.
Slippery handles and grasping surfaces do not allow
for safe handling and control of the tool in unexpected
situations.

5) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts.
This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

PRECAUTION

Keep children and infirm persons away.

When not in use, tools should be stored out of reach of
children and infirm persons.

CUT-OFF MACHINE SAFETY WARNINGS

1) Cut-off machine safety warnings

a) Position yourself and bystanders away from
the plane of the rotating wheel. The guard helps
to protect the operator from broken wheel fragments
and accidental contact with wheel.

b) Use only bonded reinforced cut-off wheels for

your power tool. Just because an accessory can be

attached to your power tool, it does not assure safe
operation.

The rated speed of the accessory must be at

least equal to the maximum speed marked on

the power tool. Accessories running faster than their
rated speed can break and fly apart.

d) Wheels must be used only for recommended
applications. For example: do not grind with the
side of a cut-off wheel. Abrasive cut-off wheels are
intended for peripheral grinding, side forces applied
to these wheels may cause them to shatter.

e) Always use undamaged wheel flanges that are of
correct diameter for your selected wheel. Proper
wheel flanges support the wheel thus reducing the
possibility of wheel breakage.

f) The outside diameter and the thickness of your
accessory must be within the capacity rating
of your power tool. Incorrectly sized accessories
cannot be adequately guarded or controlled.

g) The arbour size of wheels and flanges must
properly fit the spindle of the power tool. Wheels
and flanges with arbour holes that do not match the
mounting hardware of the power tool will run out of
balance, vibrate excessively and may cause loss of
control.

h) Do not use damaged wheels. Before each use,
inspect the wheels for chips and cracks. If the
power tool or wheel is dropped, inspect for
damage or install an undamaged wheel. After
inspecting and installing the wheel, position
yourself and bystanders away from the plane
of the rotating wheel and run the power tool at
maximum no load speed for one minute. Damaged
wheels will normally break apart during this test time.

i) Wear personal protective equipment. Depending
on application, use face shield, safety goggles
or safety glasses. As appropriate, wear dust
mask, hearing protectors, gloves and shop
apron capable of stopping small abrasive or
workpiece fragments. The eye protection must
be capable of stopping flying debris generated by
various operations. The dust mask or respirator must
be capable of filtrating particles generated by your
operation. Prolonged exposure to high intensity noise
may cause hearing loss.

c
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j) Keep bystanders a safe distance away from
work area. Anyone entering the work area must
wear personal protective equipment. Fragments
of workpiece or of a broken wheel may fly away and
cause injury beyond immediate area of operation.

k) Position the cord clear of the spinning accessory.
If you lose control, the cord may be cut or snagged
and your hand or arm may be pulled into the spinning
wheel.

1) Regularly clean the power tool’s air vents. The
motor’s fan can draw the dust inside the housing
and excessive accumulation of powdered metal may
cause electrical hazards.

m) Do not operate the power tool near flammable
materials. Do not operate the power tool while
placed on a combustible surface such as wood.
Sparks could ignite these materials.

n) Do not use accessories that require liquid
coolants. Using water or other liquid coolants may
result in electrocution or shock.

Kickback and related warnings

Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged
rotating wheel. Pinching or snagging causes rapid
stalling of the rotating wheel which in turn causes the
uncontrolled cutting unit to be forced upwards toward the
operator.

For example, if an abrasive wheel is snagged or pinched
by the workpiece, the edge of the wheel that is entering
into the pinch point can dig into the surface of the material
causing the wheel to climb out or kick out. Abrasive
wheels may also break under these conditions.

Kickback is the result of power tool misuse and/or
incorrect operating procedures or conditions and can be
avoided by taking proper precautions as given below.

a) Maintain a firm grip on the power tool and
position your body and arm to allow you to resist
kickback forces. The operator can control upward
kickback forces, if proper precautions are taken.

b) Do not position your body in line with the rotating
wheel. If kickback occurs, it will propel the cutting unit
upwards toward the operator.

c) Do not attach a saw chain, woodcarving blade,
segmented diamond wheel with a peripheral gap
greater than 10 mm or toothed saw blade. Such
blades create frequent kickback and loss of control.

d) Do not “jam” the wheel or apply excessive
pressure. Do not attempt to make an excessive
depth of cut. Overstressing the wheel increases the
loading and susceptibility to twisting or binding of
the wheel in the cut and the possibility of kickback or
wheel breakage.

When the wheel is binding or when interrupting

a cut for any reason, switch off the power tool

and hold the cutting unit motionless until the

wheel comes to a complete stop. Never attempt
to remove the wheel from the cut while the wheel
is in motion otherwise kickback may occur.

Investigate and take corrective action to eliminate the

cause of wheel binding.

f) Do not restart the cutting operation in the
workpiece. Let the wheel reach full speed and
carefully re-enter the cut. The wheel may bind,
walk up or kickback if the power tool is restarted in
the workpiece.

g) Support any oversized workpiece to minimize
the risk of wheel pinching and kickback. Large
workpieces tend to sag under their own weight.
Supports must be placed under the workpiece near
the line of cut and near the edge of the workpiece on
both sides of the wheel.

e
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ADDITIONAL SAFETY WARNINGS

1. Use the normal cut-off wheel on its normal working

surface.

Guard against cut-off sparks.

Properly replace the cut-off wheel.

Always pay attention that the cut-off wheel clamping

parts are never impaired. Defective parts will cause

damage to the cut-off wheel.

5. Ensure that the workpiece is free of foreign matter such
as nails.

6. Abrasive wheels shall be stored and handled with care in
accordance with manufacturer’s instructions.

7. Ensure that mounted wheel are fitted in accordance with
the manufacture’s instructions.

AN

Do never use the machine without the guard in place.

. Always use the blade guard. A blade guard protects

the user against broken off parts of the cutting disc and
against accidental touching of the cutting disc.

Make sure that the guard operates properly and that it
can move freely. Never lock the guard in place when
opened.

. Secure the workpiece. A workpiece clamped with

clamping devices or in a vice is held more secure than by
hand.

. Do not use saw blade.

Store the machine in a safe manner when not being
used. The storage location must be dry and lockable.
This prevents the machine from storage damage, and
from being operated by untrained persons.

SPECIFICATIONS
Voltage (by areas)*1 (220V, 230V, 240 V) ~
Power Input*1 2200 W
A A B
Shape of material ‘ - y)\ J
Max. cutting dimensions*2| to be cut AT A] :'
Height x width T AxB
Cutting angle 0° 120 mm 115 mm 90 mm x 200 mm 130 mm
Cutting angle 45° 115 mm 104 mm 110 mm x 104 mm 100 mm
Cut-off wheel 2355 x 925.4 x 4 mm (Reinforced resinoid cut-off wheel)
No-load Speed 4100 min-1
Max. working peripheral speed 4800 m/min
Weight*3 17.0 kg

*1 Be sure to check the nameplate on product as it is subject to change by areas.
*2 The maximum cutting dimensions are the permissible cutting dimensions when the cut-off wheel is not remarkably worn

by cutting material.
*3 According to EPTA-Procedure 01/2014

STANDARD ACCESSORIES

(1) Cut-off wheel
(2) Hex. bar wrench

APPLICATIONS

Cutting of various metallic materials such as pipes, round
bars and shaped steel.

PRIOR TO OPERATION

1. Power source
Ensure that the power source to be utilized conforms
to the power requirements specified on the product
nameplate.

2. Power switch
Ensure that the power switch is in the OFF position. If the
plug is connected to a receptacle while the power switch
is in the ON position, the power tool will start operating
immediately, which could cause a serious accident.

3. Extension cord
When the work area is removed from the power source,
use an extension cord of sufficient thickness and rated
capacity. The extension cord should be kept as short as
practicable.

—y

. Install the machine on a level flat place, and keep it in

a stable condition. Prior to shipping, the equipment is
subjected to a rigid factory inspection to prevent electric
shocks during operation.

. Since movable portions are secured by tension of a chain

while in transit, remove the chain from the chain hook by
slightly depressing the switch handle.

. Ascertain that all cut-off wheels are in perfect condition,

and do not display scars and cracks.

. Although they have been fully clamped at the factory

prior to delivery, reclamp the clamping nuts securely for
safety.

. Possible accidents such as a cracked cut-off wheel

is prevented by this protective cover (wheel cover).
Although it has been fully clamped at the factory prior
to delivery, securely reclamp the mounting screws for
safety.

. When replacing the cut-off wheel, ensure that the

replacement cutting wheel has a designed circumferential
speed in excess of 4800 m/min.

Ensure that the bar spanner used for tightening or
removing the cut-off wheel is not attached to the machine.

. Check that the work piece is properly supported.

Ensure that the material is securely fastened with the
vise. If it is not, a serious accident could be caused if the
material comes loose or the cut-off wheel breaks during
operation.



12. Ensure that the abrasive wheel is correctly fitted and
tightened before use and run the machine at no-load for
30 seconds in safe position, stop immediately if there is
a considerable vibration or if other defects are detected.
If this condition occurs, check the machine to determine
the cause.

13. Rotate the cut-off wheel to inspect any facial deflection. A
heavy deflection will cause the cut-off wheel to shift.

14.Ensure that ventilation openings are kept clear when
working in dusty conditions. If it should become
necessary to clear dust, first disconnect the machine
from the mains supply.

CUTTING PROCEDURES

CAUTION

It is dangerous to remove or install the workpiece while the

cut-off wheel turning.

1. Operating the switch
Power will be turned on when the switch is pulled, and
turned off when released. (Fig.2)

2. Cutting

(1) Rotate the cut-off wheel, gently press down the handle,
and bring the cut-off wheel close to the cutting material.

(2) When the cut-off wheel contacts the cutting material,
gently press down the handle further and start cutting.

(3) When cutting (or designated slotting) is completed, raise
the handle and restore it to its original position.

(4) At the termination of each cutting process, turn OFF the
switch to stop rotation and proceed with the subsequent
cutting job.

CAUTION
It does not necessarily cut rapidly when putting more
force on the handle.

Too much force on the handle will put excessive pressure
on the motor and reduce its capacity.

Do not fail to switch OFF the switch after operation is
completed and pull the plug out.

MOUNTING AND DISMOUNTING THE CUT-OFF
WHEEL

CAUTION
Use gloves when handling the cut-off wheels.

1. Dismounting the cut-off wheel (Fig. 3 and 4)

(1) Raise lower gurd (A) and lower gurd (B).
Press down on the stopper pin to bring it into contact with
the wheel washer.
Rotate the cut-off wheel, pass the stopper pin through the
hole on the wheel washer and then remove the M10 bolt
with the hexagonal bar wrench supplied.

(2) Remove the bolt, washer (A), and the wheel washer and
detach the cut-off wheel. (Fig. 4)

CAUTION
Do not remove the O-ring or sleeve from the cut-off wheel
spindle.

2. Mounting the cut-off wheel
Throughly remove dust from the wheel washers and
bolt then mount the wheel by following the dismounting
procedures in reverse order. Return lower gurd (A) and
lower gurd (B) to its original position.

CAUTION
Confirm that the stopper which was used for installation
and removal of the cut-off wheel has returned to the
retract position.

English

HOW TO OPERATE

1. Procedure for fixing the cutting material (Fig. 5 and

6)

Place the workpiece material between vise (A) and vise
(B), raise the clutch and push the screw handle to bring
vise (A) lightly into contact with the workpiece material,
as shown in Fig. 5.

Then, turn the clutch down, and securely fix the workpiece
material in position by turning the screw handle. When
the cutting job is completed, turn the screw handle 2 or 3
times to loosen the vise (A), and remove the workpiece
material, as shown in Fig. 6.

CAUTION
Never remove or install a workpiece material while the
cut-off wheel is rotating, to avoid personal injury.

2. Cutting at angles (Fig. 7)

(1) The machine permits cutting at angles of 0° or 45°.

(2) Loosen the two M10 hexagon socket head bolts on the
vice (B), then set the working surface on the vice-jaw at
any angles of 0°, 30°, or 45°. Upon completion of setting,
securely tighten the two 10 mm bolts.

3. Moving the stationary vise-jaw (Fig. 8)

The vise opening is set at the maximum of 165 mm when
shipped from the factory. In case an opening of more
than 165 mm is required, move the vise to the position
shown by the chain line after unscrewing the two bolts.
The maximum opening can be set in two steps 200 mm
and 235 mm. When the cutting material is excessively
wide, the vise can be effectively used by repositioning
the stationary side of the vise-jaws.

4. Cutting long workpiece materials (Fig.9)

Make sure you place both ends of long workpiece
materials on blocks that are the same height as the base
to stabilize it prior to beginning work.

5. How to use square block (Fig. 10)

When the cut-off wheel has a reduced outer diameter,
insert between the vise (A) and (B) a square block slightly
smaller than the dimension of workpiece being cut to use
the cut-off wheel economically.

6. Adjusting the cutting depth (Fig. 11)

When the cut-off wheel has a reduced outer diameter,
change the height of the stopper bolt to adjust the cutting
depth. Adjustments are made by loosening the lock nut
and rotating the stopper bolt. When finished, retighten
the lock nut to fix the stopper bolt in place.

It is possible to eradicate splinters depending on the
material.

CAUTION

O Make sure the height of the stopper bolt is readjusted
when the cut-off wheel is replaced.

O If the stopper bolt is too low, there is a chance that the
cut-off wheel will cut into the base.

7. Adjusting the spark sheet (Fig.12)

Loosen the screw holding the spark sheet in place with a
phillips screwdriver to adjust the angle.

Change the angle in accordance with the prevalent
environment and the work required to adjust the direction
in which the sparks fly.

8. Transporting the unit (Fig.13)

When moving the unit, attach the chain hook onto the
chain and grip the carrying handle to carry it.



English

MAINTENANCE AND INSPECTION

CAUTION

Be sure to switch off and pull off the plug from the power

outlet before inspection and maintenance.

1. Replacing a cut-off wheel
When the cut-off wheel has already become dull while
continually using, the unnecessary load is got from the
motor. Consequently, redress or replace a dull cut-off
wheel to ensure grinding efficiency.

2. Inspecting the carbon brushes (Fig. 14)
The Motor employs carbon brushes which are
consumable parts. Since an excessive worn carbon
brush can result in motor trouble, replace both carbon
brushes with new ones shown in the figure when it
becomes worn to or near the "wear limit". In addition,
always keep carbon brushes clean and ensure that they
slide freely within the brush holders.

3. Inspecting the mounting screws
Regularly inspect all mounting screws and ensure that
they are properly tightened. Should any of the screws be
loose, retighten them immediately. Failure to do so could
result in serious hazard.

4. Replacing supply cord
If the replacement of the supply cord is necessary, it has
to be done by HiKOKI Authorized Service Center to avoid
a safety hazard.

5. Lubrication
Supply oil in the following oil supply points once a month
so as to keep the machine workable for a long time.
Oil supply points.
O Rotary part of shaft
O Rotary part of vise
O Slide way of vise (A)

6. Cleaning
Wipe off chip and waste adhered to the machine with a
cloth or the like time to time. Be careful not to make the
motor portion wet with oil or water.

CAUTION
In the operation and maintenance of power tools, the
safety regulations and standards prescribed in each
country must be observed.

GUARANTEE

We guarantee HiKOKI Power Tools in accordance with
statutory/country specific regulation. This guarantee does
not cover defects or damage due to misuse, abuse, or normal
wear and tear. In case of complaint, please send the Power
Tool, undismantled, with the GUARANTEE CERTIFICATE
found at the end of this Handling instruction, to a HiKOKI
Authorized Service Center.

NOTE

Due to HiKOKI's continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.
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Information concerning airborne noise and vibration
The measured values were determined according to
EN62841.

The typical A-weighted sound pressure level: 95 dB (A).
The typical A-weighied sound power level: 108 dB (A).

Wear hearing protection.

® Information about power supply system of nominal
voltage 230 V~

Under unfavorable mains conditions, this power tool
may cause transient voltage drops or interfering voltage
fluctuations.

This power tool is intended for the connection to a power
supply system with a maximum permissible system
impedance Zwax of 0.14 Ohm at the interface point (power
service box) of the user’s supply.

The user has to ensure that this power tool is connected
only to a power supply system which fulfills the requirement
above.

If necessary, the user can ask the public power supply
company for the system impedance at the interface point.

® Information about power supply system of nominal
voltage 230 V~

This tool should be used only if it is connected to a 16 A
Fuse with gl disconnection characteristic.
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(Asil talimatlarin gevirisi)

GENEL ELEKTRIKLI ALET GUVENLIK
UYARILARI

/\ DIKKAT

Bu elektrikli aletle birlikte verilen tiim giivenlik
uyarilarini, talimatlari, sekilli aciklamalari ve teknik
ozellikleri okuyun.

Asagdida listelenen tim talimatlara uyulmamasi elektrik
carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmaya neden

olabilir.

Bu kilavuzu gelecekte basvurmak lizere saklayin.

Uyarilarda kullanilan “elektrikli alet” terimi, sebeke elektrigiyle
calisan (kablolu) veya pille c¢alisan (kablosuz) elektrikli
aletinizi belirtir.

1) Calisma alaninin giivenligi

2)

3)

a)

b)

c)

Calisma alanini iyi aydinlatilmis ve temiz tutun.
Dagdinik veya karanlik alanlar kazalara davetiye
cikarir.

Elektrikli aletleri yanici sivi, gaz veya toz gibi
patlayici maddelerin bulundugu ortamlarda
calistirmayin.

Elektrikli aletlerin ¢ikardigi kivilcimlar toz veya gaz
halindeki bu maddeleri ategleyebilir.

Bir elektrikli aletle calisirken cocuklari ve
izleyicileri uzaklastirin.

Dikkatinizin dagilmasi kontrolii kaybetmenize neden
olabilir.

Elektrik glivenligi

a)

b)

c

~

d

-~

e

~

f)

Elektrikli aletin fisi elektrik prizine uygun olmahdir.
Fis Uzerinde herhangi bir degisiklik yapmayin.
Topraklanmis elektrikli aletlerle herhangi bir
adaptér kullanmayin.

Fislerde degisiklik yapilmamasi ve uygun prizlerde
kullanilmasi elektrik carpma riskini azaltacaktir.
Borular, radyatérler, firinlar ve buzdolaplar
gibi topraklanmig yiizeylerle gévde temasindan
kacinin.

Viicudunuzun toprakla temasa geg¢mesi halinde
elektrik carpma riski artar.

Elektrikli aletleri yagmura veya i1slak ortamlara
maruz birakmayin.

Elektrikli alete su girmesi elektrik ¢carpma riskini
artiracaktir.

Elektrik kablosuna zarar vermeyin. Kesinlikle
elektrikli aleti tasimak, cekmek veya fisini
prizden ¢ikarmak icin kabloyu kullanmayin.
Kabloyu 1sidan, yagdan, keskin kenarlardan
veya hareketli parcalardan uzak tutun.

Hasar gérmtis veya dolasmis kablolar elektrik carpma
riskini artirir.

Elektrikli aleti acik alanda kullanirken, acik
alanda kullanima uygun bir uzatma kablosu
kullanin.

Acik alanda kullanima uygun bir kablo kullanimasi
elektrik carpma riskini azaltir.

Eger bir elektrikli aletin islak bir yerde
kullanilmasi kaginilmaz ise, artik akim cihaziyla
(RCD) korunan bir gii¢ kaynagi kullanin.

RCD kullanilmasi elektrik ¢arpma riskini azaltir.

Kigisel emniyet

a)

Bir elektrikli alet kullanirken daima tetikte olun;
yaptiginiz isi izleyin ve sagduyulu davranin.
Aleti yorgunken, alkol veya ilag etkisi altindayken
kullanmayin.

Elektrikli aletleri kullanirken géstereceginiz bir anlik
dikkatsizlik ciddi yaralanmayla sonuglanabilir.
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b) Kisisel koruyucu donanim kullanin. Daima
koruyucu gozliik takin.

Uygun kosullar igin kullanilan bir toz maskesi, kaymaz
emniyet ayakkabilari, kask veya kulak koruyucu gibi
koruyucu ekipmanlar yaralanmalar azaltacaktir.

c) Aletin istenmeden calismasini engelleyin.
Aleti gilic kaynagina ve/veya akii (initesine
baglamadan, kaldirmadan veya tasimadan once,
glic diigmesinin kapali konumda oldugundan
emin olun.

Elektrikli aletleri parmaginiz gli¢ diigmesinin (izerinde
olarak tasimaniz veya gli¢ digmesi acilmis durumda
fisini takmaniz kazalara davetiye ¢ikarir.

d) Elektrikli aletin giliciinii acmadan once alet
tzerindeki ayar veya somun anahtarlarini
cikarin.

Aletin ddnen pargalarindan birine bagl kalan bir
somun anahtari veya ayar anahtar yaralanmaya yol
acabilir.

e) Cokuzanmayin. Uygun bir adim mesafesi birakin

ve slirekli olarak dengenizi koruyun.
Béylece, beklenmedik durumlarda aleti daha iyi
kontrol etmeniz mimkdin olur.

f) Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin
veya taki takmayin. Saclarinizi ve elbisenizi
hareketli parcalardan uzak tutun.

Bol elbiseler, takilar veya uzun saglar hareketli
parcalara takilabilir.

g) Eger toz cekme ve toplama baglantilar icin

gerekli aygitlar saglanmigsa, bunlarin bagh

oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan
emin olun.

Toz toplama kullanimi, tozla iligkili tehlikeleri

azaltabilir.

Aletlerin sik kullaniimasiyla elde edilen

asinaligin rahat davranmaniza ve aletin giivenlik

prensiplerini ihmal etmenize sebep olmasina
izin vermeyin.

Dikkatsiz bir hareket, bir anda ciddi yaralanmalara

neden olabilir.

h

=

Elektrikli aletin kullanimi ve bakimi

a) Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz igin

dogru alet kullanin.

Dogru alet, isinizi daha iyi ve tasarlanmis oldugu hiz

degerinde daha glivenli sekilde yapacaktir.

Elektrikli alet giic digmesinden acilip

kapanmiyorsa, aleti kullanmayin.

Glg didgmesiyle kontrol edilemeyen bir alet

tehlikelidir ve tamir edilmeden kullaniimamalidir.

c) Herhangi bir ayar yapmadan, aksesuarlar
degistirmeden veya aleti saklamadan once figi
glic kaynagindan sokiin ve/veya sokiilebilirse
pil takimini elektrikli aletten ¢ikartin.

Bu koruyucu gtvenlik dnlemleri, elektrikli aletin
kazayla calisma riskini azaltir.

d) Atll durumdaki elektrikli aletleri cocuklarin

ulagsamayacagi bir yerde saklayin ve elektrikli

alet ve bu kullanim talimatlari hakkinda bilgi
sahibi olmayan kisilerin aleti kullanmasina izin
vermeyin.

Elektrikli ~ aletler egitimsiz  kullanicilarin  elinde

tehlikelidir.

Aletlerin ve aksesuarlarin bakimini yapin.

Hareketli parcalarda yanhs hizalama veya

sitkisma olup olmadigini, kink parca olup

olmadigini ve elektrikli aletin c¢alismasini
etkileyebilecek diger kosullari kontrol edin. Eger
hasar varsa, kullanmadan 6nce aleti tamir ettirin.

Kazalarin ¢cogu elektrikli aletlere kéti bakim islemleri

uygulanmasindan kaynaklanmaktadir.

b

-

e

~
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f) Aletleri keskin ve temiz tutun.

Uygun sekilde bakimi yapilan, keskin kenarlara
sahip aletlerin sikisma ihtimali daha azdir ve kontrol
edilmesi daha kolaydir.

Elektrikli aleti, aksesuarlari, uglari, v.b., bu
talimatlara uygun sekilde, calisma kosullarini ve
yapilacak isi g6z 6niinde bulundurarak kullanin.
Elektrikli aletin amaclanan kullanimlardan  farkl
islemler icin kullaniimasi tehlikeli bir duruma yol
acabilir.

Tutamaklar ve kavrama yuzeylerini kuru, temiz,
yagsiz ve gressiz tutun.

Kaygan tutamaklar ve kavrama yiizeyleri,
beklenmedik durumlarda aletin glvenli bir sekilde
idare ve kontrol edilmesine izin vermez.

=3

9

h)

5) Servis
a) Elektrikli aletinizin servisini sadece orijinal
yedek parcalar kullanmak suretiyle uzman bir
tamirciye yaptirin.
Bdylece, elektrikli aletin glivenli kullanimi saglanacaktir.
ONLEM

Cocuklari ve akli dengesi yerinde olmayan kisileri uzak tutun.
Alet, kullaniimadigi zamanlarda cocuklarin ve akli
dengesi yerinde olmayan kisilerin ulasamayacagi bir
yerde saklanmalidir.

PROFIL KESME MAKINESI GUVENLIK
UYARILARI

1)

12

Profil kesme makinesi giivenlik uyarilari

a) Kendinizi ve etrafinizdakileri doner diskin
dizleminden uzaga konumlandirin. Muhafaza,
operatort kinlan disk parcalarindan ve kazayla diske
temas etmekten Korur.

Elektrikli aletiniz icin yalmzca bagh takviyeli
profil kesme diskleri kullanin. Bir aksesuarin
sadece elektrikli aletinize takilabiliyor olmasi giivenli
calismayi garanti etmez.

Aksesuarin anma hizi, en az elektrikli alet
tizerinde igaretli olan maksimum hiza esit
olmahdir. Anma hizlarindan daha yliksek hizda
calisan aksesuarlar kirilarak firlayabilir.

Diskler sadece tavsiye edilen uygulamalar icin
kullaniimalidir.  Ornegin: bir kesme diskinin
kenariyla taglama yapmayin. Asindirici kesme
diskleri cevresel taslama amachdir; bu disklere
uygulanan yan kuvvetler parcalanmalarina neden
olabilir.

Daima sectiginiz disk i¢in uygun capa sahip,
hasar gérmemis disk flanslan kullanin. Uygun
disk flanglan diski desteklemek suretiyle kirilma
olasiligini azaltir.

f) Aksesuarinizin dig capi ve kalinhgi, elektrikli
aletinizin nominal kapasitesi dahilinde olmalidir.
Yanlis boyutlu aksesuarlar uygun sekilde korunamaz
ve kontrol edilemez.

Disklerin ve flanglarin mil yuvasi boyutu elektrikli
aletin miline uygun sekilde oturmalidir. Elektrikli
aletin montaj donanimina uymayan mil deliklerine
sahip diskler ve flanglar denge kaybina, asiri titregsime
ve kontrol kaybina neden olacaktir.

Hasarh diskleri kullanmayin. Her kullanimdan
once, disklerde kiriklar ve catlaklar olup
olmadigini kontrol edin. Elektrikli alet veya disk
disirilirse hasara karsi kontrol edin veya
hasar gérmemis bir disk takin. Diski kontrol
ettikten ve taktiktan sonra, kendinizle birlikte
cevredeki insanlari da dénen diskin diizieminden

b

-~

c

~

d

=

e)

=3
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h)

2

-~

uzaklastinn ve elektrikli aleti bir dakika icin
maksimum yiiksiiz hizda calistirin. Hasar géren
diskler normalde bu test siresi icerisinde aletten
koparak ayrilacaktir.

i) Kisisel koruyucu donanim kullanin. Uygulamaya
bagh olarak, yiiz siperi, koruyucu gozliik
veya emniyet gozliigii kullanin. Gerektiginde
toz maskesi, kulak koruyucusu, eldiven ve
kiclik asindirici veya is parcasi parcaciklarini
durdurabilecek bir o6nliik kullanin. Koruyucu
gozlik, cesitli islemlerin drettigi firlayan pargalar
durdurabilmelidir. Toz maskesi veya solunum
maskesi, calismanizin Urettigi parcaciklar siizme
yetenegine  sahip olmalidir.  Yiksek  gdrdilti
yogunluguna uzun sire maruz kalmak, isitme
kayiplarina neden olabilir.

j) Cevredeki insanlarla ¢aligma alani arasinda bir
givenlik mesafesi koruyun. Calisma alanina
giren herkes, kigisel koruyucu donanim
kullanmalidir. /s parcasindan veya kirilan bir diskten
ayrilan parcaciklar firlayarak, yakin calisma alaninin
otesinde yaralanmaya neden olabilir.

Kabloyu dénen aksesuardan uzaga yerlestirin.

Kontrolti  kaybederseniz  kablo kesilebilir veya

takilabilir ve eliniz veya kolunuz dénen disk tarafindan

cekilebilir.

1) Elektrikli aletin hava cikis deliklerini dizenli
olarak temizleyin. Aksi halde, motor fani tozu
muhafazanin icine cekebilir ve fazla metal tozu
birikmesi elektrik arizasina neden olabilir.

m) Elektrikli aleti yanici maddelerin yakininda

kullanmayin. Elektrikli aleti ahsap gibi yanici bir

ylizey lizerine yerlestirilmis halde kullanmayin.

Kivileimlar bu malzemeleri ategleyebilir.

Sivi sogutma maddeleri gerektiren aksesuarlar

kullanmayin. Su veya baska sivi sogutucularin

kullaniimasi elektrik carpmasina ve hatta 6liime yol
acabilir.

k)

n)

Geri tepme ve ilgili uyarilar

Geri tepme, sikisan veya takilan bir déner diske verilen
ani bir tepkidir. Sikisma veya takilma déner diskin hizli
bir sekilde durmasina neden olarak kontrolsiiz kesme
Unitesinin yukariya yani operatére dogru zorlanmasina
neden olur.

Ornegin, bir taglama diski is parcasi tarafindan engellenir
veya sikistirilirsa, diskin sikisma noktasina giren kenari
malzemenin ylizeyini delerek diskin disarlya dogru
kaymasina veya geri tepmesine neden olabilir. Ayni
zamanda, agindirici diskler bu kogullar altinda kirilabilir.
Geri tepme, elektrikli aletin yanlis kullaniimasinin ve/veya
yanlis calistirma islemlerinin veya kosullarinin sonucu
olugur ve asagida belirtildigi gibi uygun énlemler alinarak
engellenebilir.

a) Elektrikli aleti siki  sekilde kavrayin ve
viicudunuzun ve kolunuzun konumunu geri
tepme kuvvetlerine dayanacak sekilde ayarlayin.
Uygun énlemler alinirsa operatdr yukariya dogru olan
geri tepme kuvvetlerini kontrol edebilir.

Viicudunuzu dénen diskle ayni hizada tutmayin.
Geri tepme meydana gelirse kesme Unitesi yukari
yani operatdre dogru itilecektir.

Testere zinciri, ahsap oyma bicagdi, cevresel
boslugu 10 mm’den daha biiyiik bélmeli elmas
disk veya digli testere bicagl takmayin. Bu tir
bigcaklar sik sik geri tepme yaratir ve kontrol kaybina
neden olur.

b)

c)



d) Diski “sikisirmayin” veya asin  baski
uygulamayin. Asin derinlikte kesim yapmaya
caligsmayin. Diske asir baski uygulanmasi, kesme
iglemi sirasinda diskin yikiini ve bikilme veya

Tiirkce

iLAVE GUVENLIK UYARILARI

1.

Normal profil kesme diskini, uygun normal ylizeylerde
tatbik edin.

yapisma hassasiyetini ve geri tepme veya disk kinlma 5 Kesme esnasinda olugacak kivilcimlara karsi kendinizi
olasiligini artirir. koruyun.

e) Disk sikistiginda veya herhangi bir nedenle 3 pyofil kesme diskini degistirirken diizgiin yerlestirin.
bir kesme islemine ara verdiginizde, elektrikli 4 Kesme diskinin baglanti parcalannin “aginmamis ve
aleti kapatin ve disk tamamen duruncaya saglam olmasina her zaman 6zen gosterin. Bozuk
kadar kesme initesini hareketsiz olarak tutun. baglanti parcalar kesme diskine zarar verir.

Kesinlikle disk hareket etmeye devam ederken 5 Caiistiginiz "yiizeyde, givi gibi yabanci maddelerin
diski kesme noktasindan ¢ikarmaya c¢alismayin; olmadigina emin olun.

aksi takdirde geri tepme olusabilir. Diskin sikisma g zimparalama diski, tretici kilavuzunda belirtildigi sekilde
nedenini aragtinn ve gidermek icin gerekli iglemi saklanmali ve dikkatle kullaniimalidir.

yapin. . . 7. Diskin, Uretici kilavuzunda belirtildigi sekilde yuvasina

f) Kesme iglemini is parcasi icinde tekrar takilmis oldugundan emin olunuz.
baglatmayin. Diskin tam hiza ulagmasini g Koruma parcasi (izerinde takill olmadan makinayi asla
bekleyin ve dikkatli bir §e7kllde'kesme no"kta§|na kullanmayiniz.
tekrar girin. Eger elektrikli alet is pargasi uzenn'd'e Her zaman bigak koruyucuyu kullanin. Bir bicak
tekrar calistinimaya baslanirsa, disk  sikigabilir, koruyucu, kullanictyi kesme diskinin kinlan pargalarina ve
h@r el_(et edebilir veya geri te_peblllr - L kesme diskine kazara dokunmaya karsi korur.

g) Diskin sikisma veya geri tepme riskini en aza g Koruyucunun diizgiin calistigindan ve serbest bir sekilde
indirmek icin blyilik boyutlu is parcalarini hareket edebildiginden emin olun. Agildiginda asla
destekleyin. Biiyiik is parcalar, kendi agirliklari koruyucuyu yerine kilitlemeyin.
altinda buktlme egilimi gosterirler. Destekler, kesme 10 s parcasini emniyete alin. Sikma aletleriyle veya
cizgisinin yakininda i parcasinin altina ve diskin mengeneyle sikistirilan bir is parcasi, elle oldugundan
her iki tarafinda is par¢asinin kenarina yakin olarak daha emniyetli sekilde tutulur.
yerfestiriimelidir. 11. Testere bigagi kullanmayin.

12. Makineyi kullanilimadiginda giivenli bir sekilde depolayin.
Depolama yeri mutlaka kuru ve kilitlenebilir olmalidir.
Bu, makineyi depolama hasarindan korur ve egitimsiz
kisiler tarafindan kullaniimasini engeller.
TEKNIK OZELLIKLER
Voltaj (bolgelere gore)*1 (220V,230V,240V) ~
Giig girisi*1 2200 W
A A B
MaksimumKesme | mazemer | A ] m
Imu malzemenin sekli
Boyutlar*2 ¢ A[ L
Yukseklik x Genislik AxB
Kesme aglsl, 0° 120 mm 115 mm 90 mm x 200 mm 130 mm
Kesme agisi, 45° 115 mm 104 mm 110 mm x 104 mm 100 mm
Profil kesme diski 2355 x 925,4 x 4 mm (Guglendirilmis recineli profil kesme diski)
Yikstz hiz 4100 dak-1
Maksimum gevresel ¢alisma hizi 4800 m/dak
Agirlik*3 17,0 kg

*1 Bu deger bélgeden bodlgeye degisiklik gosterdigi icin Uriiniin Gzerindeki plakayi kontrol etmeyi unutmayin.
*2 Maksimum kesme boyutlari, profil kesme diski kesilecek parga tarafindan énemli élgiide agindinimamig oldugunda izin

verilebilir kesme boyutlandir.
*3 EPTA-Proseduri 01/2014’e gore

STANDART AKSESUARLAR ALETi KULLANIM ONCESINDE

(1) Profil kesme disKi..........cccureeriiiriieiiiieeseee e 1 1. Guig Kaynagi

(2) Altigen somun lokma anahtari...........cccoeoeieierieiniennns 1 Kullanacaginiz gii¢ kaynaginin, aletin etiketinde belirtilen
elektrik gereklerine uygun oldugundan emin olun.

UYGULAMALAR 2. G Salteri

Borular, yuvarlak cubuklar ve sekillendiriimis celik gibi
muhtelif metal malzemelerin kesilmesi.

Gug salterinin OFF konumunda oldugundan emin olun.
Salter ON konumundayken gii¢ kaynagina baglanan
alet hemen galismaya baglayarak ciddi bir kazaya neden
olabilir.
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3. Uzatma Kablosu
Calisma yeri gi¢ kaynagina uzak oldugunda, yeterli
kalinlik ve kapasiteye sahip bir uzatma kablosu kullanin.
Uzatma kablosu miimkiin oldugunca kisa tutulmalidir.

4. Makinay! dlz bir yere yerlestirerek sabitleyin. Makina
fabrikadan c¢ikisinda kullanim sirasinda olusabilecek
elektrik ¢carpmalarina kargi korunmak Uzere detayl bir
kontrolden ge¢mistir.

5. Tasima sirasinda makinanin tim cikarilabilir pargalari
bir gerdirme zinciriyle saglamlastinimistir. Digmesine
yavasga basarak bu gerdirme zincirini yuvasindan
cikartiniz.

6. TiUmkesme disklerininmikemmel durumda olduklarindan
ve herhangi bir gatlak veya cizik olmadigindan emin
olunuz.

7. Fabrikadan cikarken tim civatalar sikica sikilmiglardr.
Ancak, guvenlik amaciyla tim sikma civatalarini tekrar
sikiniz.

8. Diskin c¢atlamasindan meydana gelecek kazalar
koruyucu kilif (disk kilifi) tarafindan énlenmektedir. Disk
kilifi, fabrikadan tamamen sikilmis olarak ¢ikmis olmasina
ragmen, glvenlik icin civatalarn tekrar sikarak kontrol
ediniz.

9. Kesme diskini degistirirken, yeni kullanacaginiz kesme
diskinin  4800m/dK’llk cevresel dénme hizinda imal
edilmis oldugundan emin olunuz.

10. Kesme diskini sikistirmak veya cikartmak igin kullanilan

boru anahtarin makinaya takili olmadigindan emin
olunuz.

.Ustlinde calisilacak parganin  dizglin bir gsekilde
desteklenmis oldugunu kontrol edin. Malzemenin
mengeneyle sabitlenmis oldugundan emin olun. Aksi
takdirde, parganin yerinden gikmasi veya kesme diskinin
kirnimasi durumunda ciddi bir kaza meydana gelebilir.

12. Taglama diskinin, kullanmadan énce diizgin bir sekilde
baglanmis ve sikiimig oldugundan emin olun ve makinayi
30 saniye kadar bos olarak emniyetli konumda caligtirin.
Eger herhangi bir anormal titresim veya baska bir ariza
varsa, makinayi derhal durdurun. Tekrar ¢alistirdiginizda
ayni durum devam ediyorsa nedenini bulmak icin
makinayi kontrol edin.

13.Ylzeyde herhangi bir egrilik olup olmadigini kontrol
etmek igin kesme diskini dondirin. Asin egrilik diskin
yerinden ¢ikmasina neden olur.

14.Tozlu alanlarda caligirken havalandirma kanallarinin
aclk oldugundan emin olun. Tozu temizlemek gerekirse,
oncelikle makinanin elektrik fisini gekin.

1

—y

KESME iSLEMLERI

DIKKAT

Kesilecek parganin kesme diski dénerken yerlestiriimesi

veya yerinden oynatiimasi tehlikelidir.

1. Dlgmenin caligtiriimasi
Anahtar gekilince gii¢ acilir, birakilinca kapatilir. (Sekil. 2)

2. Kesme

(1) Kesme diskini déndirin, yavasc¢a kolu asagiya bastirarak
kesme diskini kesilecek pargaya yaklastirin.

(2) Kesme diski kesilecek parcayla temas edince, yavasca
kolu daha asagiya iterek kesmeye baslayin.

(3) Kesme tamamlaninca (veya istenen delik agilinca), kolu
yukariya dogru kaldirarak orijinal yuvasina getirin.

(4) Her kesme isleminin sonunda, dénmeyi durdurmak
icin digmeyi kapatin, ve sonraki isleme de ayni sekilde

. devam edin.

DIKKAT
Makinanin kolundan daha kuvvetli bastirnimasi kesme
isleminin daha cabuk olacadi anlamina gelmez. Kola
fazla yuk bindirmek motora fazla basin¢ uygulayacak ve
kapasitesini azaltacaktir. Kesme islemi bittikten sonra,
makinay! kapatip, elektrik fisini gekmeyi unutmayiniz.
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PROFIL KESME DISKiNiN TAKILMASI VE
CIKARTILMASI

DIKKAT
Kesme disklerini tutarken eldiven kullanin.

1. Kesme diskinin cikartiimasi (Sekil. 3 ve 4)

(1) Alt koruyucuyu (A) ve alt koruyucuyu (B) kaldirin.

Ince disk puluyla temas etmesi igin stoper pimin tzerine
bastirin.

Profil kesme diskini déndiriin, stoper pimi ince disk
pulunun Gzerindeki delikten gegirin ve driinle birlikte
verilen altigen gubuk lokma anahtarini kullanarak M10
civatayi sékun.

(2) Civatayi, pulu (A), ve disk pulunu cikartin ve kesme

. diskini yerinden sokiin. (Sekil. 4)

DIKKAT
O-halkay!
s6kmeyin.

2. Profil Kesme Diskini Yerlegtirme
Disk pul ve civatalarindan tozu tamamen temizleyin,
daha sonra ¢ikartma igleminin tersini uygulayarak diski
yerlestirin. Alt koruyucuyu (A) ve alt koruyucuyu (B) ilk

. konumlarina getirin.

DIKKAT
Profil kesme diskini takmak ve gikartmak icin kullanilan
durdurma mandalinin énceki durumuna getirildiginden
emin olun.

veya mansonu profil kesme diskinden

NASIL KULLANILIR?

1. Kesilecek malzemeyi yerlestirme islemi (Sekil. 5 ve 6)
Calisilacak malzemeyi (A) ve (B) mengeneleri arasina
yerlestirin ve kavrama kolunu kaldinn ve Sekil. 5’de
gosterildigi sekilde, (A) mengenesi malzemeye hafifce
degecek sekilde vidal kolu itin.

Daha sonra, kaldirma kolunu asagdi gevirerek, ve

vidall kolu dondurerek calisilacak malzemeyi yerinde

sabitleyin. Kesme islemi tamamlandiginda, Sekil. 6’da

gosterildigi sekilde vidal kolu iki veya Ug¢ kere gevirerek
_ (A) mengeneyi gevsetin ve malzemeyi ¢ikarin.

DIKKAT
Herhangi bir kazaya sebep olmamak icin, kesme
diski dénerken kesinlikle malzemeyi cikartmayin veya
yerlestirmeyin.

2. Acili Kesme (Sekil. 7)

(1) Profil Kesme makinasi 0° ve 45°lik agilarda calismaya
uygundur.

(2) Mengenenin iki M10 altigen civatasini gevsetin (B),
mengene agzinin ¢aligma yuzeyini 0°, 30°, veya 45%ye
getirin. Hazirlik bitince iki 10 mm’lik somunu saglamca
sikilagtirin.

3. Sabit mengene agzini hareket ettirme (Sekil. 8)
Mengene aciklidi, fabrika ¢ikisinda maksimum 165 mm
olacak sekilde ayarlanmistir. 165 mm’den daha fazla
bir aciklik gerektiginde mengeneyi, sekilde gosterildigi
gibi iki somunu gevseterek zincir hizasina getirin.
Maksimum aciklk 200 mm ve 235mm olarak iki
kademede ayarlanabilir. Kesilecek malzeme daha genis
ise, mengene agzinin sabit tarafinin yeri degistirilerek
kullanilabilir.

4. Uzun Is parcasi malzemelerini kesme (Sekil. 9)
Calismaya baslamadan énce, uzun is pargasinin her iki
ucunu da tabanla ayni ylkseklikteki bloklarin Gzerine
yerlestirerek is parcasini sabitleyin.

5. Kare blogun kullaniimasi (Sekil. 10)

Kesme diskinin dig capi daralmigsa, diski daha ekonomik
kullanmak igin mengenenin arasina ((A) ve (B)) kesilecek
is pargasindan biraz daha kiigiik bir kare blok yerlestirin.




6. Kesme Derinliginin Ayarlanmasi (Sekil. 11)
Kesme diskinin dis capi daralmigsa, kesme derinligini
ayarlamak igin stoper civatasinin yiksekligini degistirin.
Kilitteme somununu gevseterek ve stoper civatasini
déndirerek ayar yapabilirsiniz. isiniz bitince, stoper
civatasini yerine sabitlemek igin kilitleme somununu
tekrar sikin.
Malzemeye bagli olarak, kiymiklari tamamen ortadan

. kaldirmak mimkunddr.

DIKKAT

O Profil kesme diski degistirilince stoper civatasinin
yuksekligini yeniden ayarlamayi unutmayin.

O Stoper civatasi ¢ok alcak kalirsa, profil kesme diskinin
tabani kesme riski dogar.

7. Kivileim sacinin ayarlanmasi (Sekil. 12)
Agi ayar yapmak i¢in, kivilcim sacini tutan vidayi philips
tornavida ile gevsetin.
Kivilcimlarin - sigrayacagl yonu ayarlamak igin, aciy!
calisma ortamina ve vyapllmasi gereken ise gbre
ayarlayin.

8. Unitenin taginmasi (Sekil. 13)
Unlteyl bir yere tasiyacaginiz zaman, zincir kancasini
zincirin Gzerine takin ve tagima kolundan tutarak Uniteyi
tagiyin.

BAKIM VE MUAYENE

DIKKAT

Bakim ve muayene yapmadan 6nce makinanin kapall ve

fisinin cekili oldugundan emin olun.

1. Kesme Diskini Degistirme
Kesme diski, sirekli kullanimdan kéreldiginde motordan
gereksiz gl¢ ¢eker. Sonug olarak, taglama verimliligini
korumak igin kérlesmis kesme diskini tamir edin veya
degistirin.

2. Komiirlerin Kontrol Edilmesi (Sekil 14)
Motorda tlikenebilir malzemeler olan kémurler kullanilir.
Asin derecede asinmig bir karbon firga, motorda soruna
yol agabilecegi icin her iki karbon fircayl da “asinma
limitine” kadar asindiginda ya da bu limite yaklastiginda,
sekilde gosterilen yenileriyle degistirin. Ayrica, kémurleri
daima temiz tutun ve kdmr tutucularin icinde serbestce
kayabildiklerinden emin olun.

3. Montaj vidalarinin incelenmesi
Tdm montaj vidalarini diizenli olarak inceleyin ve saglam
sekilde sikili oldugundan emin olun. Gevseyen vidalari
derhal sikin. Gevsemis vidalar ciddi tehlikelere yol
acabilir.

4. Elektrik kablosunun degistirilmesi
Elektrik kablosunun degistirilmesi gerekiyorsa, giivenlik
tehlikesini 6nlemek icin bu islem HiIKOKI Yetkili Servis
Markezi tarafindan yapiimaldir.

5. Yaglama
Makinayl uzun sire kullanmak icin ayda bir asagida
belirtilen yaglama noktalarini yaglayin.
Yaglama Noktalari
O Saftin déner kismi
O Mengenenin doner kismi
O Mengenenin kayma yolu (A)

6. Temizleme
Makinaya yapismis talas ve artiklar bir bez veya benzeri
ile ara sira temizleyin. Motor kismini yag veya suyla
Islatmamaya dikkat edin.

DIKKAT
Gug takimlarinin galistirimasi ve bakimlarinin yapiimasi
esnasinda her ulkeigin belirtilen glivenlik dizenlemelerine
ve standartlarina uyulmasi gerekmektedir.

Tiirkce

GARANTI

HiKOKI Elektrikli El Aletlerine Ulkelere 6zgli hukuki
dizenlemeler gergevesinde garanti vermekteyiz. Bu garanti,
yanhs veya koétu kullanim, normal aginma ve yipranmadan
kaynaklanan ariza ve hasarlarn kapsamamaktadir. Sikayet
durumunda, Elektrikli ElI Aleti, s6kilmemis bir sekilde,
bu kullanim kilavuzunun sonunda bulunan GARANTI
BELGESIYLE birlikte bir HiIKOKI yetkili servis merkezine
génderilmelidir.

NOT

HiKOKI'nin sliregelen arastirma ve gelistirme programina
bagl olarak burada belirtilen teknik 6zelliklerde 6nceden
bildirimde bulunulmadan degisiklik yapilabilir.

ANANANANANANANANANANANNANANANANANNNANANNANANANANANNANAN
Bu drin, elektrikli ve elektronik esyalarda bazi tehlikeli
maddelerin kullaniminin sinirlandiriimasina dair yénetmeligin
sartlarina uygundur.

ANANANANANANANANANANANNANANANANANNNANANNANANANANANNANAN

Havadan yayilan giiriiltii ve titregimle ilgili bilgiler
Olgiilen degerlerin EN62841’e uygun oldugu tespit edilmistir.

Tipik A agirlikli ses basing seviyesi: 95 dB (A)
Tipik A agirlikli ses glicti seviyesi: 108 dB (A)

Kulak koruyucusu kullanin.

® 230 V~ nominal voltajik gilic kaynagi sistemi
hakkinda bilgi

Olumsuz ana sebeke kosullarinda, bu alette gecis voltaj
dsdgleri veya voltaj dalgalanmalari olabilir.

Bu alet, kullanicinin kaynaginin arabirim noktasinda (gul¢
servis kutusu) maksimum izin verilen sistem empedansi
Zwax, 0,14 Ohm olan bir gii¢ kaynag: sistemine baglant
icindir.

Kullanicinin bu aletin sadece yukaridaki gerekleri karsilayan
bir gl¢ kaynagl sistemine baglandigindan emin olmasi
gerekir.

Gerekirse,  kullanici  arabirim  noktasindaki
empedansini elektrik sirketinden 6grenebilir.

sistem

@® 230 V~ nominal voltajlik devre kesici devre ile ilgili
bilgi

Bu alet, sadece gl ayirici 6zellikli
baglanildiginda kullaniimalidir.
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YKpaiHCbRUi

(Mepernap nepBUHHUX IHCTPYKLLiN)

3ArAJIbHI IHCTPYHLII BE3MNEKH
EJIEKTPUYHOIO IHCTPYMEHTY

/N NONEPEAKEHHA

MpouuTaiiTe BCi 3acTepemeHHn, IHCTPYKLil, TEXHIYHI
XapaKTepUCTUKU W po3rNAHbTe BCi iNtocTpauii B
KepiBHUUTBI A0 LbOro iHCTpyMeHTa.

HeBuKoHaHHA npaBua Ta [HCTPYKUINA, HafaHnx HUMKYe,
MOMe Mpu3BecTH [0 yAapy CTPYMOM, MOmewi Ta/abo
ceprio3Hoi TpaBmu.

36epewiTb BCi IHCTPYKUii Ta npaBuna pAnAa
noAasnbluOro KOPUCTYBaHHA.
TepMiH — «€NeKTPUYHMI  [HCTPYMEHT» Yy  npaBuaax

no3Hayae Ball €/1eKTPUYHUI aBTOMATHUYHNI IHCTPYMEHT,
o npayloe Bif Mepexi (3 ApoToM), abo eNeKTPUYHMI
IHCTPYMeHT, Wo npaytoe Ha 6aTtaperikax (6e34p0ToBMH).

1) BeaneKka po6oyoro micuysa

2)
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a)

b)

c

~

CTeMTe 3a uYucTOTOlO i
OCBIiT/IEHHAAM po6040ro Micus.
BaxapalyeHi abo TeMHI [iNAHKN TaK | «4eKalTb»
Ha HelacHWI BUNajokK.

He npautoiite aBTOMaTUYHUMMU
iHCTpyMeHTamMn TaMm, Ae NOBIiTPA Hacu4yeHe
BMOYXOHE6e3MeYHUMU PEYOBUHAMKU, TaKUMH
AIK roptovi piguHu, raam a6o nun.

ABTOMAaTHYHI IHCTPYMEHTU BUCIKalOTb ICKPH, Bif
AKUX MOMKYTb 3aMHATUCA M1 a60 BUMapH.

Mip yac po60TH aBTOMaTUYHUM IHCTPYMEHTOM
He nignycKaiite po ce6e pitel i npocTo
6amalo4ux NOAMBUTUCA Ha Bally po6oTy.
AKwo Bac BigBONIKATUMYTb, BU MOKETE BTPATUTH
KOHTPO/1b Ha/] IHCTPYMEHTOM.

npaBUJbHUM

BeaneKa eJIeKTPonpuCTpolo

a)

b)

c)

d)

e)

LUtencenbHa BUJIKa aBTOMaTU4HOro
iHCTpyMeHTa MYCUTb MiAXOAUTU A0 PO3ETHU
e/leKTpomeperi. Hikonn HiAKMM 4YMHOM He
3MiHIOWTe BUAKY. He KopucTyiTeCA HOAHUMMU
HacagKamu-apganTepamyu ANA  3a3eMJIEHUX
aBTOMaTU4YHUX IHCTPYMEHTIB.

HeamiHeHi wTencenbHi BWAKM Ta BignoBigHI
iM  po3eTHM  3MEeHLYKTb  PUSMK  yAapy
€/1eKTPOCTPYMOM.

He TopKaiiTeca Tinom 3asemaeHUX npeameTiB
abo noBepxoHb, TaKMX AK TPy6u, Garapei
onaseHHsA, NJINTHU | XONOANIBHUKM.

AKwo BM TOPKHETECA TiIOM  3a3eM/IeHOro
npeameTy, ue 36i/bLUyE PUSHK yAapy CTPYMOM.

He ponyckaitte, wo6 Ha aBTOMaTUYHi
iHCTPYMeHTH noTpannanu pou, abo Bosiora.
Bopa, sAxa notpanuna [0 aBTOMAaTUYyHOro
IHCTPYMeEHTa, NigBuLLye PUSUK yaapy CTPYMOM.
OGepexHO noBoabTecAa 3i WHypom. Hikonu
He HeCiTb iIHCTPYMEHT Ha LWHYpi, He BOJIOYITb
horo 3a WHYp i He BUTArauTe LWITENceNbHY
BUAEJIKY 3 PO3ETKU, TATHYYM 3a LUHYP.
BepewiTb WHyp BiA Tenna, oniA, rocTtpux
NOBEPXOHb Ta PYXOMUX AeTasneN.

lMowKopaweHi abo 3annyTaHi WHypH 36i/bLLYOTb
PUBHK ypareHHA e/IeKTPOCTPYMOM.

Mpautoroum aBTOMaTU4HUM iHCTpyMeHTOM
npocTo He6a, KOPUCTYWTECA MOAOBHYBaYaMM,
NPUCTOCOBaHMMU /1A 3aCTOCYBaHHA NPOCTO Heba.
HopuctysaHHA  LUHYPOM, MPUCTOCOBAHMM O
KOpPUCTYyBaHHA [MPOCTO Heba, 3HUIYE PH3IMK
YypaeHHA CTPYMOM.

f)

fIKWO He YHMKHYTM po6OTM y BOJIOrOMY
cepepfoBULL, KopUCTyWTeca AMWepesiom
HUB/IEHHA i3 NPUCTPOEM  3axucTy  Big

3aMMKaHHA Ha 3eMJ110.
lpucTpivi 3axucTy Bif 3aMMKaHHA Ha 3eMJ/o
BHUMYE PUSMK YAaPY CTPYMOM.

3) Oco6ucTta 6e3neka
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a)

b

~

c)

d

~

e)

f)

9)

h)

He BTpaualTe NUAbHOCTI, CTeMTe 3a TUM, WO
po6uTe, i KOpUCTyHTeCA 3A0POBUM FNy3A0M Nif
4yac po60TH aBTOMaTUYHUM iIHCTPYMEHTOM.

He npauytoiite aBTOMaTU4HUM iHCTPYMEHTOM,
KONU BM BTOMJIeHi abo 3HaxoguTeca nig gicto
HapKOTUKIB, asfikoroso a6o nikis.

Mute Heysarm nig 4ac po60OTM aBTOMaTUYHUM
IHCTPYMEHTOM MOE CrIPUYUHNUTU BamKy TPABMY.
Hopuctyiiteca 3aco6amu  iHAUBiAyanbHOro
3axucTy. 3aBKAM KOpUCTyHTecA 3acobamu ana
3axMCTy o4eil.

3acobu  iHAMBIAyasbHOro  3axuCTy, TaKi  AK
pecnipatop, 4YepesuKM i3 MpPOTeKTopamM, Kacka
abo bepyiui, BMKOPUCTaHi y BIAMOBIAHMX yMOBaXx,
3MEHLAaTb PU3MK TPaBMyBaHH.

3anob6iraiTe BMNajKOBOMY YBiMKHEHHI0.
MepeKoHalTecA, WO NepemMMKay 3HaXOAMTbCA
B MNOJIOMEHHI  «BMMKHEHO», nepw  HiK
NiAKNIOYATUCA [0 AMepena HuBNeHHA i/abo

aKymynAaTopa, B3ATUCA 3a iHCTPYMEHT a6o
nepeHoCcUTH Horo.
AKwo  nepeHocuTH  aBTOMATUYHi  IHCTPYMEHTH

YBIMKHEHMMM ab0 TPpUMaroyn najaeyb Ha NepemMmKadi,
Lje MO3e CTaTu MPUYUHOI HeLYacHOro BUNaaKy.
3HimiTb  6yAb-AKi  perynioYi  KaYi
6710KaTOPH, NepLL Hi BMUKaTHU IHCTPYMEHT.
AKwo perymooynii Kao4d abo 6710KaTop JNWNTH
NPUKpINAeHUM [0  4acTUHM  IHCTPYMeHTa, fKa
06epTaeThCA, Lie MOMKE CIPUINHUTH TpaBMy.

He TArHiTbcA i He nepexunAaiTeca, npaulooymn 3
iHcTpymeHTOM. 3aBH M HafiHO CTiliTe Ha Horax
i 36epiraiiTe piBHoBary.

Lle Hapae Kpalmii KOHTPOJIb Haj aBTOMaTUYHUM
IHCTPYMEHTOM y HeCrogiBaHnxX CUTyauisXx.

HociTb npaBuabHuit po6ouunit opAar. He HociTb
WMPOKUI opAr abo toBenipHi  NpUKpacu.
TpumaiiTe cBOE BosioccA Ta OAAr nopani Bip
PYXOMMX YacCTUH.

LLinpokuii opAr, 1oBenipHi npuKpacu abo pfosre
BOJIOCCA MOME MOTPANNUTH 1O PYXOMUX YaCTHH.

fAIKWo y HaABHOCTI € NpUCTpin AnA 36upaHHA
NUay, CKOPUCTYMNTECA HUM 3a YMOBM, WO BiH
nNpaBUIbHO NiAKAIOYEHU | Npalioe.
HopucTysaHHA npuCcTPoEM A1 36MPaHHS Ny MOe
3HU3NTK HEGE3NEKW, MOB'A3aHi i3 HAKOMMYEHHAM
nny.

He po3BonAiiTe 4epe3 HaBUYKKU, 3[06yTi
Bifi YacToro BWKOPUCTAHHA iHCTPYMEHTIB,
po3cnabuTuchk i irHopyBaTU NPUHLUNKU Ge3neku
iHCTPYMEHTY.

HeobepemHa pia Mome Mpu3BeCTU [0 CEepHo3HUX
TPaBM y f0/1i CEKYHAM.

a6o

EKcnnyartauyia i pornAag  3a aBTOMAaTUYHUM
iHCTpyMeHTOM
a) He 3acTtocoByiiTe HapMipHy cuny  fo

aBTOMaTUYHOro iHCTpyMeHTa. [NA BMHOHAHHA
pi3HUX BUAIB po6IiT nig6upaitTe BiANOBIAHI
iHCTPYMEHTH.

lMpaBuabHO nigi6paHWii aBTOMATUYHUI IHCTPYMEHT
Kpalye BMKOHae poboTy i rapaHTyBatume O6inbiue
6e3anexn.



5)

b)

c

-~

d)

e

~

f)

9)

h)

He KopucTyiTeca aBTOMaTUYHUM
iHCTPYMEHTOM, AKILO NepeMUKay He NpaLjioe.

Byab-AkMiA  aBTOMaTUYHWI  [HCTPYMEHT, AR
HEeMOM/IMBO ~ HOHTPO/IIOBATH  MEpPemMMHa4eM, €

HebeaneyHum. HMoro cig nonarognT.

BigknouiTh BUARY Bif Amepena ®uB/eHHA Ta/
260 BMIIMiTb aKYMynATOpP (AKWO BiH BCTaBHMWM)
3 e/IeKTPOIHCTPYMEeHTa, nepw Hik 6yab-
Wo perynoBaTH, 3MiHIOBaTM npunagas a6o
36epiraTv efIeKTPOiHCTPYMEHT.

Lji 3axoaun 6e3neKn 3HUMYIOTb PU3MK BUNAJKOBO
YBIMKHYTH aBTOMAaTUYHNI IHCTPYMEHT.

36epiraitte iHCTpyMeHTH y micuAx,
HEAOCTYNHUX ANA fAiTeH, | He po3BonAunTe
noAAM, He 03HaMOMJIEHMM i3 aBTOMaTUYHUMU
iHCTpymMeHTamu i TN iHCTPYKLiAMK,
KOpUCTYBaTUCA aBTOMaTU4HUM iHCTPYMEHTOM.
ABTOMaTHYHi IHCTPYMEHTU € Hebe3neYHuMn B
PpyHax HenigroroBaHMX KOPUCTYBauIB.
Aornapaite 3a €JIeKTPUYHUMHU
iHcTpymeHTamu Ta npunapaam. MNepesipalite,
Yu He 3CcyHyaucA abo He 3aigaloTb pPyxomi
YacTMHW, YM He  3jlamajMcA  OHpeMmi
AeTani, a TaKOM YU He TPanuJocA AKUXOCb
He6amaHMX 3MiH, AKI MOMXYTb noraHo
BMJIMHYTU Ha po6oTy iHCTpymMeHTa. AKwWwo
aBTOMaTUYHUA iHCTPYMEHT MOLKOAKEHUMN,
Woro cnip nonaroguTU nepep nojanbliUM
KOpUCTYBaHHAM.

Barato  HewacHux  BMNagKiB  TpPaniaeTbCA
yepe3 noraHwii [OrNAA4  3a  aBTOMaTUYyHUMM
IHCTpyMeHTamu.

ByacHo 4uucTbTe i 3arocTploiTe iHCTPYMEHTH
ANA pi3aHHA.

IHCTpYMEHTH AA pi3aHHA, 3a AKUMU PaBUIbHO
AOMIAAaTb | AKI BYACHO MiATOYYIOTh, piglue
3rMHarKTbCA, | iX 1erwe KOHTPOoIIoBaTH.
HopucTyiiTecA aBTOMaTU4HUM iHCTPYMEHTOM,
aKcecyapaMu | HacagKamMu 3rifHO LMX
iHCTPYKUiA, BpaxoByl4YuM poGoyi ymoBuU Ta
3aBAaHHA.

3actocoByiiTe pisHi aBTOMaTU4HI IHCTPYMEHTHU AN1A
pi3HnX BUAIB pobiT. HeBignosigHicTb iHCTPyMeHTa
i 3acTocyBaHHA MOME CTBOPUTU HEOE3NeyHy
cutyadiro.

YTpumyiTe Ppy4yKM W 3axBaTHi
CYXUMH, YUCTUMKM, 6e3
3MallyBasibHOro matepiany.
C/nsbKi  py4yku Ta OBEPXHi ANA TPUMaHHA
rnepeLIKoAMalTs  6e3Me4yHoMy  BUKOPUCTaHHIO
IHCTpymMeHTa Ta  KOHTPO/KO  Hap HUM Yy
HEOYiKyBaHUX CUTyaLjifiX.

NoBepPXHi
Mactuna Ta

06cnyroByBaHHA

a)

O6cnyrosyBaTu Baw aBTOMaTUYHMIA
iHCTPYyMEHT Mome Jnuwe KBanipiKoBaHUN
TEeXHiK, 3aMiHIOIYM AeTani vwie Ha iAeHTUYHI.
Le rapaHTysaTume 6e3nexy aBToMaTUyHoro
iHCTpYyMeHTa.

3ACTEPEHKEHHA

He

nignyckante Ao  iHCTpymeHTa pAited i

HenoBHOCNpPaBHUX OCi6.
Honu iHCTpymMeHTOM He KopuUCTyloTbCA, Moro chnip
36epiraTu B MicuAx, HeAOCTYNMHUX ANA AiTed Ta
HenoBHOCNpaBHUX OCi6.

YKpaiHCbKUi

NPABWUJIA BE3MNEKU WOA40 BUKOPUCTAHHA
BIAPI3HOI MALLUHHA

1) MpasBuna

6e3neku wopo BUKOPUCTAHHA

Bifgpi3HOI MawWnHK

a)

b)

c)

d)

e

~

f)

9)

h)

OnepaTop i CTOPOHHi 0CO6M MaloTb TPUMaTUCA
nopani Bif, NJIOWKWHK AUCKaA, AKMIA 06epTaeTbeA.
BaxucHuii 3aci6 3axuiwae onepatopa Bif y/1aMKiB
MOLIKOAMEHOro AUCKa Ta BUNafKOBOrO KOHTaKTy
3 JUCKOM.

BuKopucToByiiTe TiIbKK apmMoBaHi
nocuneHi Bifpi3Hi AUCKHU anAa cBoro
€/1IeKTPOoiHCTPYMeHTa. Te, wo  aKcecyap

MOMHa MPUKPINMTA O BalIOro aBTOMAaTHMYHOro
IHCTpyMeHTa, e He 03Ha4ae, Lo HUM MOMHa
6e3Me4yHO KOPUCTYBATHCA.

HomiHanbHa WBHMAKICTbL aKcecyapa MYCUTb
WOHaliMeHIWl  AOPIBHIOBAaTU  MaKCUMaJibHil
IWUBUAKOCTI, YKasaHii Ha aBTOMaTU4YHOMY
iHCTPYMeHTI. AKcecyapu, AKI npaytoBaTumyTb i3
LIBMAKICTIO, BULYOI 3a IXHIO HOMIHa/IbHY, MOMYTb
3/1amaTUCA M PO3IETITUCA Ha LUMATKM.

[ANCHN MYCATb BUHKOPUCTOBYBATMCA BUKJIIOYHO
3a npusHavyeHHAM. Hanpuknaa, He wnigynTte
noBepXHI0 GOKOM BiApi3HOro AUCKa. A6pasuBHI
BIiAPI3HI AUCKM npu3HaveHi AaA nepugepiviHoro
wigpyBaHHA. AKLWO 40 AMCKIB 3acTocyBaTu CUly 3
6OKY, BOHU MOY Tb PO3KO/IOTHCH.

3aBMau KopucTyiTeca HeyLHKOAKEHUMHU
¢dnaHuAMM  AMCKIB  BignosigHoro paiametpa,
AKWMW  nipxopuTb [0 BMOpaHOro  AMUCKa.
lpaBunbHo  nigi6paHi  ¢aaHyi  nigTPUMYOTL
ANCK i, TAKUM YUHOM, 3MEHLLUYIOTb PU3MK AMCKA
nonamaTucs.

30BHiWHIW piameTp i TOBWMHA aKcecyapa

MYCATb He nepeBulyBaTM 3a3Ha4yeHi Ha
Ballomy aBTOMaTU4YHOMY iHCTpYMeHTi.
AKcecyapu HenpaBu/IbHOrO PO3MIpY HEMOM/IMBO
AK C/liff KOHTPO/IIOBATH.

Po3mip onpaBKM pAuCKiB i (naHuiB mycuTtb
npaBubHO nigxoauTn Ao WwNuHAena
aBTOMaTU4YHOro iHcTpymeHTa. /Juckn Ta

¢naHyi 3 oTBOpamm onpasKH, AKI He 36iralTbcA
3 KpinneHHAM Ha aBTOMaTuyHOMY I[HCTPYMEHTI,
posbanaHcyTbCA, HaAMIpHO BibpyBaTUMyTb |
MOYTb BUITH 3-Mif KOHTPOJIIO.
He HopucTyiiTecs NOLWKOAHEHUMU AUCKaMMU.
MNMepep KOMHUM BUKOPUCTAHHAM ornagaiTte
AUCKU Ha HaABHICTb CKoNiB i TpiwMH. AKwWo
aBTOMaTU4HUI IHCTPYMEeHT abo AUCK napas,
nepeBipTe 1oro Ha npeaMeT MOLIKOAKEHb
a6o BCTaHOBITb HeyLKOAKEHUN AUCK.
MichAa nepeBipKM Ta BCTaAHOBMIEHHA [WCHKa
nepeKoHamTecs, o BU 0COGUCTO i BCi MPUCYTHI
3HaxopaATbCA Ha 6GesnevHi BiacTaHi  Bif,
NJIOWKUHMU, B AKIN 06epTaeTbCcA AMUCK, | 3anycTiTb
aBTOMaTU4YHUI IHCTPYMEHT Ha MaKCUManbHil
WBWAKOCTi XOJIOCTOr0 XOAY Ha OAHY XBWJIUHY.
lNowKoAHeHi ANCKU 3BMYakiHO pO3/1aMyloTbCA Ha
4acTUHM Nig Yac yiei nepesipKM.
Hocitb 3axucHuii cneuopsr.
po60TH, AKY BUKOHYETE, KOpPUCTyiTecH
wosomom  abo  3aXMCHMMM  OKy/JsApamu
pi3HMX mopenei. AKWo noTpi6Ho, HapgAraiTe
pecniparop, KopucTyHTecs 6epyliamu,
pyKaBuuAMKM, (apTyxom, AKi 3axUCTATb Bifj
APiGHMX abpa3MBHUX 4YacTOYOK abo CKaloK
MaTtepiany, 3 AKUM npautoeTe. 3axucHi OKynapu
MYCATb HajgaTtu [OCTaTHi 3axucT Bif APIGHUX
4acTOYOK, AKi YTBOPIOKTBCA [if 4Yac pPisHUX
17
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BUAIB pobIT. Pecnipatop abo macka Big@ineTpye
4acTOYKK, AKI yTBOPWUUCA Nif Yac Balioi po6oTy.
TomBanuii BNMB ry4HoOro LyMy MOMe BUKAMKaTH
BTpary Cayxy.

i) He Ao3BonANTe CTOPOHHIM ocobam

Ha6numaTucA Ao po6oyoi AinAHKKU. Byab-AKa

ocoba Ha pob6ouid pAinAHLi MycCUTb HOCUTH

3aXMCHUW  cneuopAar. Yactoyku wmartepiany
abo 3namaHwi [AMCK MOMYTb BIA/IETITM BIj

IHCTpyMeHTa /i BUKAMKATM TpaBMu He Jnle

6e3rnocepegHb0 Ha po6o4oMy Micli, ane i JOCUTb

Aa/IeKo Big HbOro.

TpumaiiTe WHyp nopani Bif aKcecyapa, AKUA

06epTaEeTbCA. AKWO BTPATUTE KOHTPO/bL, BU

pUsMKyeTe pospisat abo 3ayenuTu LWHYp, a

A0/I0HI0 abo BCIO PYyKYy MOMEe 3aTArTM Ha [AMCH,

AKMI 06EpPTaETLCA.

) PerynspHO 4MCTbTE BEHTUAALINHI OTBOpM
e/IeKTPOIHCTPYMeHTa.  BeHTuaAaTop  ABUryHa
3ararye B Kopnyc nua. HagmipHe HaronnyeHHsA
MeTaneBoi KpUXTH MOMKE BUK/IMKATH He6e3rneyHi
cutyauii.

m) He npautoiiTe aBTOMaTU4HMM iHCTPYMEHTOM
nopyd i3 nerkosaimucTumun matepianamu. He
BUKOPUCTOBYWTE  €JIEKTPOIHCTPYMEHT, KOU
BiH po3TalloBaHMiW Ha BOrHeHe6e3ne4Hin
NoBepXxHi, Takil AR pepeBuHa. L|i matepianm
MOMYTb 3akiHATHCA Bif iCKOP.

K

<

n) He KopucTyiHTeca aHcecyapamm, AKi
noTpedytoTb OXOJIOAKEHHA pignHamu.
BukopuctaHHA  BogM  abo  IHWMX  PIgKKUX
OXO/IOAHYBAaYIB  MOME  CIPUYUHUTH  KOPOTHE

3amMuKaHHs a6o yAap CTPYMOM.

Bigpaya Ta noB’A3aHi 3 HEIO 3aCTEPEHEHHA
Bigpaya - uye panTtoBa peakuyia Ha 3alyemM/eHHA
abo 3aTUCKaHHA  AMCKa, AKUKA  06epTaeTbCA.
3aljemneHHa abo 3aTUCKaHHA MPUBOAMTL A0 Pi3KOI
3YNMMHKKU JMCKA, AKMI 06epTaEeThbCA, a Ue BUK/IMKae
HEKOHTPO/IbOBaHUI PyX pi3asibHOro MpuCTPOK Bropy
B 6iK oneparopa.

Hanpuknag, sAKwWo ab6pasuBHUK AMCK 3aljemMuso
abo 3aTUCHys0 MarepiaioM, Mo AKOMY Mpaytoe
IHCTDYMEHT, Kpalki A[WCKa, AKWMI 3alemMusio, MOoKe
3ar/IMbUTHUCA B MOBEPXHIO MaTtepiany TaK, Lo AUCK
BUCTPHGHE 3i cBOro micya. TaKox abpasnBHi AUCKU 3a
TaKUX yMOB MOMYTb 3/1aMaTUCH.

Binnava e pesy/sbTatom HenpaBu/IbHOro
HOPUCTYBaHHS ~ aBTOMAaTHM4YHUMM  iHCTPYMEHTamM.
Ii MOMHa YHUKHYTW, BMMWBIUM HaBEAEHMX HUHYe
3axogis.

a) MpaBunbHO TpumaiTe aBTOMaTU4HUI
iHCTPYMeHT i TpumalTe HKopmyc i PyHy TaK,
wob npoTuaiaTM cuni Bippadi. AKWO BHUTH
HEeoOXigHMX  3ax0AiB, MOMHA KOHTPO/IOBAaTH
HarnpasJ/ieHy Bropy cu/y BiaAaqi iHCTpyMeHTa.

He posTawoByiiTe CBOE TiNIO Ha OAHIW NiHil
3 AUCKOM, AKUW obGepTaeTbcA. Y pasi Biggayi
pisanbHuii npUCTpiKi 6yae pyxatucA Bropy B 6iK
oneparopa.

b)

c) He npuegHyiiTe naHulor nuaM, pisanbHe
NoJNIOTHO ANA  pisb6neHHA no  pepesy,
cermeHToBaHuWMn AiamaHToBUI AUCK 3

nepudepiiHum 3as3opom, Ginbwum 3a 10 MM,
a60 MosIoTHO NWUAM i3 3y6'AMWU. [T0gi6HI NMIKK
BUK/IMKalOTb HecrnogisaHy Biggady | BTpary
KOHTPOII0.

He 3aTucKaitiTe pUCK i He 3acTocoByiiTe A0
HbOro HagMipHy cuny. He Hamaraliteca pisaTtu
AYHe rMUBoKo. Big HaAMIPHOro TUCKY ANCK MOME

d)

3irHyTMCA ab0 HOoro Moe 3aTUCHYTHU B PO3PI3i, Bif
4Oro AMCK MOe 3/1amaTUcA abo Moe TpannuTUCA
BigAa4a iHCTpyMeHTa.

fAKWo AMCK 3aTUCHYTO a6o Koan Bu 3 6yab-
AKMX NPUYUH nNepecTacTe pisaTv, BUMKHITb
HUBNEHHA IHCTPYMEeHTa 1 TpumaiTe pi3anbHui
NpUCTPii HEPYXOMO, MOKWU JAUCK OCTaTO4HO
He 3YNUHUTBCA. 3a HOoAHMX O6CTaBUH He
HamaraTecA BUMWUHATUM AUCK 3 MicuA pisaHHS,
KON [UCK 06epTaEeTbCA, iHaKWe Le MOowe

e)

cnpuyMHUTU  Bigpavy. O6cTexTe Micue i
BUMpaBTe CUTyauito, o6 YCYHYTU [PUYMHY
3aTUCKaHHA AUCKaA.

f) He BigHOBNIOWUTE pi3aHHA, TpUMao4u

iHCTpYMeHT 3arnubneHum y marepian. [aite
AWCKY [OCArTM NOBHOI WBUAKOCTI 1 06eperHo
NoBepHiTb Moro B Mmicue po3pisy. Juck moxe
6yTH 3aTUCHYTHUM, BUCTPUOHYTU abo BIfCKOYMTH,

AKWO  aBTOMAaTUYHUK  IHCTPYMEHT  YBIMKHY/IM
3arnbaeHnm y matepiar.
g) Nignupaiite 6yab-Aki  06po6natloBaHi  Aetani

HagMipHUX PO3MIpiB, W06 YHUKHYTU PU3UKY
3awemneHHa a6o Bigpadi aucKa. BesauKi
npeamMeT MarTb TEHAEHUi0 NpornHaTucA nig
BJA1acHoto Baroro. [ligcTaBku caig po3micTUTH nig
npegmMeToM ropy4 3 JliHIE0 po3pi3y H nopyy 3
Kpaem npegmeTta 3 060x 60KIB Big AUCKA.

AOAATHOBI NPABUJIA BE3MNEHU

1.

2.
3.
4.

11.
12.

. HagjiiHo

BuKopucTOBYiTE CcTaHAapTHUM BIAPI3HWI OWUCK Ha
nepneHaMKYNspHiN MoMy po6oYii NOBEpPXHI.
3abesneyTe 3axMCT Bif, ICKOP NPM Bigpi3aHHi.
3aMmiHiTb BiAPi3HWIM JUCK HANEKHUM YUHOM.

3aB¥aM yBamHO CTEXTe 3a TuUM, Wo6 He 6yau
ocnabneHi getani, Wo diKCyloTb BIAPISHUIA AWCK.
HecnpaBHi pgetani npu3BesyTb [0 MNOLKOAMEHHSA
Bifipi3HOro AnCKa.

MepeKoHarTecs B TOMy, L0 Ha 06po6toBaHOMY BUPOGI
BifICYTHi CTOPOHHI NpeaMeTH, HanpuUKnag, UBAXW.
A6pasuBHi AUCKW MNOBWHHI 36epiraTucA BigNoOBiIAHO
0O BWMOr BMPOGHMKA i 3 HUMW cAig MNOBOAUTUCA
06€epeKHO.

MepekoHailTecA B TOMY, WO BCTaHOB/IEHWN [UCK
06paHuii BiANoBIAHO A0 BUMOT BUPOBHUKA.

Hikonu He BWKOPUCTOBYWTE MawuHy  6es
BCTAHOBJIEHOr0 3aXMCHOr0 MPUCTOCYBAHHA.
O6OoB’A3KOBO BUKOPUCTOBYMTE 3axucHe

NPUCTOCYBaHHA A/ HOXIBKOBOrO NoJIOTHA. 3ax1cHe
NPUCTOCYBaHHA AonomMarae 3axucTUTW onepaTopa
Bif, parMeHTiB NOLKOAKEHOro pidanbHOro AMCKa Ta
YHUKHYTW HEHaBMUCHOIO TOPKaHHA AUCKaA.
MepeKoHaWTecq, WO 3axWCHE  MNPUCTOCYBAHHA
(YHKLIOHYE HaNEeXHUM YMHOM | MOXKe BiIbHO
nepemiwyBatuca. Hi B fAKomy pasi He dikcylhTe
3ax1CHe NPUCTOCYBAHHA Y BiAKPUTOMY MONOMHEHHI.
dikcyiiTe  06pob6soBanbHY  AeTanb.
3adikcoBaHa B 3aTuCKadi abo newiarax 3aroTiBKa
6yfe TpUMaTUCA HafiviHiwe, aHiX Konau Tpumatw ii
pyKoto.

He BMKOPUCTOBYITE HOXIBKOBE NONOTHO.

Honun anapat He BUKOPUCTOBYETLCA, 36epiranTe 1Moro
B 6e3ne4yHMi cnoci6. 36epiranTe Moro B cyxomy Micui,
AIKE MOYHAa 3aMKHYTH.

Lle 3anobirae nOWKOAMEHHO anapaTta nig 4ac
36epiraHHA Ta BUKOPUCTAHHIO MOro ocobamu, fiKi He
MatoTb BigNoBIAHOI NiArOTOBKM.



TEXHIYHI XAPAKTEPUCTURHU

YKpaiHCbKUi

Hanpyra (3a perioHamn)*1

(220 Br, 230 BT, 240 BT) ~

BigpisHuii guck

Bxig nBneHHa*1 2200 W
A A B
d360p|véa i i — v <
i i 06po61t0BaHOrO
i gl e I =
BucoTa x wmnpuHa AxB
HyT BigpisaHHa 0° 120 Mm 115 Mm 90 MM x 200 MM 130 mm
HyT BigpidaHHsa 45° 115 Mmm 104mm 110 MM x 104 Mm 100 mm
2355 x 25,4 x 4 Mm

(ApMOBaHWI BOJIOKHUCTUM HaNOBHIOBAYEM Bif\Pi3HWUI AUCK)

Yuncno 060poTiB XONOCTOrO X04y 4100 muH-1
Makc. po6o4a OKpy*HHa LBUAKICTb 4800 M/MUH
Bara*3 17,0 kr

*1 MNepeBipTe HanMcK Ha BUPOGi, OCKIIbKM TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKM 3MIHIOTHCSA 3a/IEHO Bif perioHy.
*2 MaKcvmanbHa TOBWMHA MaTepiany ANs BiApisaHHA — ULe TOBLMHA, 3a AKOI BiAPI3HWM AUCK He 3HOLWYETbCA

HaZMipHO B NpoLeci pidaHHsA.

*3 BignosiaHo go EPTA-npoueaypu 01/2014

CTAHAAPTHI AHCECYAPU

(1) BigpisHuit guck ...
(2) FaMKOBWI K/IOY Y BUNAL LECTUIPAHHOTO CTPUKHSA ..

3ACTOCYBAHHA

O6pi3Ka pi3HMX MeTaneBux BUPOGIB, HanpuKknag, Tpyo,
KPYI/INX CTPUKHIB | cTaneBmx acoHHNX BUPOGIB.

NEPEA POBOTOIO

1.

[AHepeno HUBNEHHA

MepeKkoHaMTecA, WO AXKEpPeno MUBNEHHA, AKMM Bu
6yfeTe HKopucTyBaTWCA, Bignosigae BuMoram [Jo
HMUB/IEHHS, 3a3HA4YeHUM Ha HaK/JeHui Ha Kopnyci

BMPOGY.

NepeMuKay HuBEHHA

MNepekoHanTecs, wo nepemuKay HUBNIEHHSA
3HaxoauTbcs B nonoxeHHi BUMKHEHO. Akwo

lwTencenbHa BUAeNKa NiAKAIOYEHa JO PO3ETKU, KOAn
nepeMuKay 3HaxoauTbcA B nosoxeHHi YBIMKHEHO,
iHCTPYMEHT HeramHo MoYyHe MmpautoBaTh, a Le Mome
NpU3BECTHU A0 HELACHOIO BUNAAKY.

MopoBmwyBay

Honn po6oya noBepxHA 3HaxoAMTbCA AaneKko Bif
[AMepena MWBNEHHA, KOPUCTYMTeCA NOAOBMKYyBayem
[OCTaTHbOI TOBLUMHM | HOMIHA/MIbHOI MOTYHHOCTI.
MopoBKyBa4y MyCUTb OYyTW HACKINIbKU KOPOTKUM,
HaCTISIbKM 1 MPaKTUYHUM.

BcTaHOBiITb MallMHy Ha piBHIM rnagkii noBepxHi i
3adikcyiTe B cTiikomy cTaHi. Mepep BignpaBKoio
yCTaTKyBaHHA MiAJaETbCA CTPOrOMy 3aBOACLKOMY
KOHTPO/IIO Ha npeAMeT 3axucTy Bif YparmeHHA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM Nif, Yac ekcnayaradii.

Tak AK pyxoMi YaCTMHM 3aKPINIOTb HATAroM
NaHuora Ha Yac TPaHCNopTyBaHHA, 3HIMITb NaHutor 3
NAHLIOroBOro raKa LUIAXOM HaTUCHEHHA Ha PYKOATKY
nepemMuKada.

MNMepekoHaTecA B TOMY, WO BCi BifgpPi3Hi AWUCKK
3HaxXoAATbCA B ileaslbHOMY CTaHi i HA HUX He BUAHO
NOAPANWH i TPILLMH.

10.

1.

12,

13.

14.

HesBawatouM Ha Te, WO BOHM OGynn HagiiHoO
3adikcoBaHi Ha 3aBogi nepes BignNpaBNEHHAM, 3
MeTOlo 6e3MneKn NOBTOPHO 3adiKCyMTe 3aTUCKHI rarku.
3axucHa KpuLLKa (KpYLLKa AucKa) nepegbdayeHa ana
3anobiraHHA MOXJ/IMBMX HENMPUEMHOCTEN, HanpuKnag,
nofBKN TPIiLLMHM Ha BiApiSHOMY AMCKY. Hessamaroun
Ha Te, WO BoHa 6yna HaAiMHO 3adikcoBaHa Ha 3aBogai
nepef BiAnpaBAEHHAM, 3 MeTOl 6e3neKku NMoBTOPHO
3adiKcynTe KpinuabHi FBUHTH.

MNpn  3amiHi  BiAgpi3HOro  guMcka  06OB'ASKOBO
nepeKoHanTecs B TOMY, L0 3a3Ha4yeHa po3paxyHKoBa
OKPYHa WBWAKICTb BiAPI3HOro ANCKa, NPU3HA4YEHOro
ANA 3aMiHuK, AopiBHIOE a60 nepeBuLlye 4800 M/ XB.
O60B'A3KOBO NEpPEKOHAWTECA B TOMY, WO A0 MaLIMHU
He NPUKPINIEHWUM rankoBUI K04 Y BUINALI CTPUKHA,
AKWI 3aCTOCOBYETbCA ANA 3aTAryBaHHA abo 3HATTA
Bifpi3HOro AnCKa.

MepeBipTe | nepeKkoHalTecs, WO 06POGAOBaAHUIA
BMPI6 NIATPUMYETLCA HaNEHKHUM YnHOM. OGOB'A3KOBO
nepeKoHawTecA B TOMYy, WO 3aroToBKa HaAiiHO
3aTUCHyTa felaTtamu. B iHWomy B1naaKy, ocnabneHHs
ikcauii 3aroToBKM MOM¥e MPU3BECTU A0 HELAaCHOro
BMNagKy abo A0 MOMOMKM BiAPI3HOro AWCKa nif 4ac
po6oTH.

Mepep BUKOpUCTAHHAM OGOB'A3KOBO NepeKoHanTecs B
TOMY, L0 abpasnBHUIA JUCK NPaBU/IbHO BCTAHOBNEHUH
i 3acikcoBaHWM, a TaKOX JalTe MallMHI nonpayBaTm
6e3 HaBaHTameHHA npotArom 30 ¢ B 6e3nevyHomy
MOMIOMEHHI, HeramHo 3ynNWHITb  MaluHy, AKLO
3'ABUTBLCA 3HA4Ha BibpaLia abo AKLWO 6yayTb BUABEHI
iHWi gedeKTn. Y uboMy BUNAAKy nepesipTe MalnHy
[NA 3'ACYBaHHA NPUYMHU HECTIPABHOCTI.
MNooGepTanTe Bigpi3HUM AWCK  Ans
TOpLEBOro  BiAXWNEeHHA.  CusbHe
npu3Beae 0 3CyBY BiAPI3HOro A1CKa.
OGOB'A3KOBO NEepeKoHanTeca B TOMY, WO NpU po6oTi
B yMOBax 3anu/ieHoCTi MiATPUMYETbCA uMcTOTa
BEHTUNALIMHMX  OTBOpiIB. Y  pasi  BWHWKHEHHSA
HeOOXiAHOCTI OYMLLEHHA BiA Nuay, nepw 3a Bce,
Bif'efHalTe MaLUMHY Bif, €IEKTPUYHOI PO3ETKM.

nepeBipKn
BiAXWNEHHA
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NPOLEAYPA PISAHHA

EKCNJIYATALIA

OBEPEHKHO
3HimMaT abo BCcTaHOB/OBATU 06GPOGAOBAHMI BUPIG Nif
Yyac o6epTaHHA Bigpi3HOro AMCKa Hebes3neyHo.

DYyHKLiOHYyBaHHA BUMMKa4a

HunBneHHA yBIMKHETbLCA, AKLLO NOTArHYTK NepeMuKas,
i BUMKHeTbCA, AKLLO0 nepemMunKad signyctutu. (Man. 2)
BippisaHHAa

MNip Yac o6epTaHHA BifPI3HOro ANUCKA M'AKO HATUCHITb
PYKOATKY BHM3 | Habnu3bTe BIiAPI3HWMM AWCK Ao
3aroTOBKM AN1A Bigpi3aHHA.

Mpw 3iTKHEHHI BiAPI3HOro AMCKA i3 3aroTOBKOK ANA
BiApi3aHHA M'AKO HATWUCHITb PYKOATKY Aani BHWU3 i
NOYHITb BUKOHYBATM Bifpi3aHHA.

Honu npouec BiapisaHHA (260 BUKOHAHHA HaMi4eHOro
WinMHHOro oTBOpy) 6yAe 3aBeplleHUi, MiAHIMITb
PYKOATHY i BCTAHOBITb ii Y BUXiAHE NONOXEHHA.

Mpu 3aBepLIEHHI KOXHOro eTany B NpoLeci BiapidaHHA,
BCTaHOBJIIOWTE BUMWUKAY B MOJIOMEHHA BUKJ/IOYEHHS
OFF (BMMKHEHO) ANA 3ynuHKM 06epTaHHA, a NoTim
NPOAOBMYWTE  BMKOHAHHA  HacTynHoro  etany
BiApi3aHHA.

OBEPEXKHO

LLIBaKicTb BigpisaHHA He 36iNbWKMTbCA, AKWO A0
PYKOATKM Byfe AOKNAAEHO GinbLue 3yCUnna.
3acTocyBaHHA AyKe BEMKOro 3yCUANA A0 PYKOATKU
npusBeae [0 MNepeBaHTaMeHHA ABUryHa | [0
3MEeHLLEHHSA MOro NOTYHHOCTI.

O60B'ABKOBO BCTAHOBITb BMMWKa4Y Yy MNONOMEHHA
BUKAO4eHH OFF (BMMKHEHO) nicna 3aBepLlueHHs
po60TH Ta BiA'efHaNTE BUIKY Bif PO3ETHMU.

YCTAHOBHKA | 3BHATTA BIAPISHONO AUCHA

OBEPEKHO

BuKopuCTOBYIMTE pyKaBMYKKM Nifg 4Yac po6oTn 3
BifAPI3HMMM Kpyramu.

1. 3HATTA Bigpi3HOro aucka (Man. 3i 4)

(1) NigHIMiITE HUKHIO HaNPAMHY (A) | HUKHIO HanNpPAMHY
(
MOTUCHITE CTONOPHWMI WTUPT, Wo6 BiH TOPKHYBCA
Lwanbu aucka.
MoBepHiTb BIAPI3HWIA AWCK, NPOCYHbTE CTOMOPHWUIA
WTMGT Kpi3b OTBIp Yy Waibi AUcKa i BUKPYTiTb 60T
M10 3a [OMOMOrol LWeCTUrpaHHOro KJwya, LWo
[ofa€eTbCA.

(2) 3HiMiTb 60nT, wanby (A), i wanby Aucka, a NoTiMm
Bif'egHalTe BigpisHMK auck. (Man. 4)

OBEPEXKHO
He 3HimaiTe Kinbue ywinbHeHHA ab6o BTY/AKy 3i
LWNMHAENsA BiApi3HOro AgnCKa.

2. YctaHOBKa Bigpi3HOro gUCKa
PeTenbHo BMaanuTe nun 3 wanb gucka i 6onta, noTim
BCTAHOBITb AWCK, LWAAXOM BWKOHaHHA B 3BOPOTHIM
NocnifOBHOCTI AiM, onucaHMx Ans Npoueaypu 3HATTA
ancKa. oBepHiTb HWMMHIO HanpAMHY (A) i HUMHIO
HanpAMHY (B) y BUXifHE NONOKEHHSA.

OBEPEXHO
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MepeKoHaviTecs B TOMy, LO CTOMOp, SKWIA O6yB
BMKOPWCTaHWI ANA BCTAHOBJ/IEHHSA Ta 3HATTA BifAPi3HOro
[IMCKa, BCTAHOB/IEHWIA Y BifiBEAEHOMY Ha3az, MOSIOMEHHI.

1.

Mpoueaypa  3aKpinJieHHA  3aroToBKM  ANA
BigpisaHHA (Man. 5i 6)

MomicTiTe 06po6atOBaHNIA BUPI6 M 3aTUCKHUM
npucTocyBaHHAM (A) i 3aTUCKHWUM MPUCTOCYBAHHAM
(B), nigHiMiTb MydTy i nepemicTiTb 3aTUCKHe
npucTocyBaHHA (A) 3a AOMOMOrol0 PYKOATKU FBUHTA
TaK, Wo6 BOHO 31erka CTMKanoca 3 06pob6aBaHNM
BMPOGOM, AIK NoKa3aHo Ha Man. 5.

MoTim onycTiTe MydTy BHWM3 | HaAiMHO 3aKpiniTb
06po6/toBaHNit  BUPIG B MOTPIGHOMY MONOMEHHI
LWIAXOM MOBOPOTY PYKOATKM rBuHTa. Honm npouec
Bifipi3aHHA Oyfe 3aBepLUeHWl, NMOBEPHITb PYKOATKY
rBUHTa 2 a6o 3 pasu ANA 0CNabfieHHA 3aTUCKHOro
npuctocyBaHHA (A), i 3HIMiITb 06po6OBaHMI BUPI6,
AIK NoKasaHo Ha Man. 6.

OBEPEHHO

(1
2

Hikonn He 3HimailiTe | He  BCTaHOBAO1TE
06po6toBaHMin BUPIG Nif Yac o6epTaHHA BiApi3HOro
AWCKa ANA TOro, WO6 YHUKHYTU OTPUMAHHSA TPaBMK.
BippisaHHa nig kytom (Man. 7)

MawuHa f03B0ONAE BUKOHATH BiApPi3aHHA nig KyTom 0°
a6o 45°.

Mocna6te pgea 6Gontv M10 3 rosnoBKkamu nig
LIeCTUrpaHHUA  TOPLEBUIA  K/IOY  Ha  3aTUCKHOMY
npucTocyBaHHi (B), NoTiM BCTaHOBITb po604y NOBEPXHIO
Ha 3axOM/IeHHA 3aTUCKHOrO NPUCTOCYBaHHA nif Gyab-
AKUM KyTOM, piBHMM 0°, 30° abo 45°. lNicna 3aBepLUeHHSA
YCTaHOBKW B MOTPIGHE MOMOMEHHA, HafiMHO 3aTArHITb
nga 10 mm 6onTa.

NepemiweHHA cTauioHapHoro
3aTUCKHOro npuctocyBaHHA (Man. 8)
MakKcumanbHa BiICTaHb MiK 3aTUCKHUMU
NPUCTOCYBaHHAMM, IKE BCTAHOB/IIOETLCA NPU BigNpasLi
3 3aBogy, Tak camo 165 MM. Y BUNaaKy, KOAn HeobxigHo,
wo6 us BiaCTaHb nepesuwmna 165 MM, nNepemicTiTb
3aTUCKHI NPUCTPOI B MOJIOMEHHA, MOKAasaHe LWTPUxX-
NYHKTUPHOIO JiHiEl0, nicnA TOro, AK BWUKPYTUTE ABa
60onTH. MaKcumanbHa BiACTaHb M  3aTUCKHUMM
NPUCTOCYBaHHAMM  MO¥e OyTM BCTaHOB/iEHa B
aga etan 200 mm i 235 mm. AKWwo 3aroToBKa Ana
BiApi3aHHA 6yae 3aHaATO LMPOKOLD, 3aTUCKHI MPUCTPOI
MOXYTb OyTM e(eKTUBHO BMKOPUCTAHI  LUAAXOM
3MiHM MOJIOEHHA CTaLioHapHO BCTaHOBJ/IEHOrO GOKY
3axo0n/ieHb 3aTUCKHMUX NPUCTOCYBaHb.

BippisaHHa aoBroi po6o4oi 3arotoBku (Masn. 9)
Mepw Hix posnoyatn po6oTy, nepesipTe, 4n obuasa
KiHLj f0Broi po6040i 3aroToBKM BCTAHOB/IEHO Ha 6J10KM,
AIKi NOBMHHI 6y T TaKOi camoi BUCOTMH, L0 M OCHOBA, LL06
cTabinisyBaTy 3aroToBKy.

flK BUKOpUCTOBYBaTH KBagpaTHuUi 610K (Man. 10)
[nAa eKOHOMHOro BMKOPWUCTaHHA BIAPI3HOrO AMUCKa,
AKLLO BiAPISHUI AMCK MaEe Manui 30BHILWWHIM AiameTp,
BCTaHOBITb MiX 3aTUcKadamu (A) i (B) KBaapaTHUM 610K
[Jelo MEHLWOro posMipy Hix o6pobnoBaHa poboya
3aroToBKa.

HanawTtyBaHHA rMn6uHu BpisaHHA (Man. 11)
AKWo BiAPI3HUIA AUCK Mae MasMit 30BHIWHIN AiameTp,
3MiHITb BUCOTY CTOMOPHOro 601Ta, Wo6 HajawTyBaTH
rMMbuHy BpisaHHA. LLo6 BMKOHATM HanawTyBaHHSA,
nocnabTe KOHTpraviKy i noBepTanTe CTOMOPHWUIA GOAT.
3aBepLlUMBLUM HaNaWTyBaHHA, 3aTATHITb KOHTPrawiKy,
o6 3adikcyBaTh CTOMOPHUIA BONT Ha MiCL.

3anemHo Bif, MaTepiany MOXHa 3HATU OOMeyBaY.

3axonJjieHHA

OBEPEHHO

O
O

AKwo Bigpi3HMM AWCK 6Gyno 3amiHeHo, nepesipTe
HanawTyBaHHA BUCOTK CTOMOPHOro 6oaTa.

AKwWwo cTonopHui 60NT BCTAHOBAEHO 3aHaATO
HW3bKO, BiAPi3HWUIA ANCK MOXeE pi3aTu OCHOBY.



7. HanawTtyBaHHA 3axucTy Bip ickop (Man. 12)
LLlo6 BigperynoBat KyT BCTAHOB/IEHHA 3aXWCTY,
YTPUMYIOYM 3aXMCT Bif iCKOP 3a AOMOMOrol XpecToBoi
BUKPYTKN BUKPYTiTb MBUHT.
LLlo6 BigperynoBaTM HanpAMOK BW/ILOTY  iCKOP
BiiNOBIAHO O OTOYEHHA Ta BUMOr A0 PO6OTH, 3MIHITb
KYT po3TallyBaHHSA 3aXUCTY.

8. TpaHcnopTtyBaHHA npucTtpoto (Man. 13)
MepL HixX NepeHOCUTN NPUCTPIN, NPUKPINITL ra4oK ANA
naHutora Ao naHuora; 6epiTb NPUCTPIN 3a PyuKy AnA
nepeHeceHHs.

ornaa 1 aornag

OBEPEXHO

BWMKHITL MalwuHy | Big'egHalTe BWKY Bif PO3ETHU

nepefj no4aTKOM NPOBEAEHHA NEpeBipKM Ta TEXHIYHOro

o6cnyroByBaHHA.

1. 3amiHa Bigpi3Horo gucka
Konu BigpisHWiA AUCK CTynUTbCA Npu 6e3nepepBHii
eKkcnayaTauii, ABWUryH MOYHe  npauioBatv 3
nepeBaHTareHHAM. OTe, pAnA  3abe3nevyeHHsA
edeKTUBHOI eKcnayaTauii BigHOBITb a6o 3aMiHiTb
CTYNNEHUH BiAPiI3SHWUIM ANUCK.

2. O6CTeReHHA BYriIbHUX WiTOK (Man. 14)
Y [ABWUryHi BWMKOPWUCTOBYIOTbCA  BYFiJbHI  LWiTKM,
AKi NocTynoBo 3HowyloTbecA. OCKiNIbKM HagMipHO
3HOLWEHI BYriNbHI  WiTKM MOMYTb MpUMBECTU A0
HeCnpaBHOCTI  €/IeKTPOABUryHa, CAij  3amiHATH
BYFi/IbHI WiTKM HOBMMM, K MOKa3aHO Ha MaslloHKYy,
KONM BOHM OyAyTb 3HOWeHi Ao abo 6inA  «Mexi
3HOLWYBaHHSA». KpiM Toro, 3aBXAW TpUMamnTe BYrinbHi
WIiTKW B YNCTOTI i OBOB'ABKOBO CTEMTE 3a TUM, W06
BOHW MOI/IM BiJIbHO KOB3aTH B LLiTKOTPUMAaYax.

3. MepeBipKa BCTaHOBJIEHUX IBUHTIB
PerynspHo nepeBipAiTe BCi BCTaHOB/EHi Ha
iHCTPYMEHTI TBUHTKW, CTEMTE 3a TUM, WO6 BOHM
6ynn AK cnif 3aTArHyTi. HeralHo 3aTArHITb rBUHT,
AKWIA BUABUTLCA OCnabneHnMm. HeBMKOHAHHA LbOro
npasu/ia 3arpoxye ceprMosHoo Hebe3neKo.

4. TexHi4yHe 06CNYroByBaHHA ABUryHa.
O6MOoTKa ABuryHa - ‘'‘cepue” eneKTpPOiHCTPYMEHTY.
MposBnANTe HanewHy ysary, CTexain 3a TUM, o6
o6MOTKa He 6yna nolKoAmeHa i/abo 3anuta Macsiom
a60 BOAOM0.

5. MacTtuno
[na nigTpMMKKM MawmrHKW B po604OMyY CTaHi MpoTAroM
TpUBaNoOro 4Yacy AonvWBaiTe Macno B OAMH pas Ha
MicALb y HACTYNHI MicuA NigBeaeHHA Macna.
Micus nigBeaeHHs macna
O YacTuHa Bana, Wwo o6epTaeTbca
O 3aTUCKHe NPUCTOCYBaHHS, WO 06epTaeTbCs
O [linAHKa KOB3aHHA 3aTUCKHOr0 NPUCTOCYBaHHA (A)

6. OuMwEeHHA
Yac Bif 4acy npoTupanTe MalmHy M'AKOI0 TKaHWHOM
abo nogi6bHMM MmaTtepiasiom i BUAANANTe Hanunay
CTPYHKY 1 06pi3ku. ByabTe o6epeHi, He aonycTiTh
noTpaniAaHHA Macna abo BoAM y BiACIK ABUIYHA.

OBEPEHHO
MNig yac po6oTu i gornagy cnip 6patu fo yBaru micuesi
HOPMMU i cTaHAapPTH.

YKpaiHCbKUi

FAPAHTIA

Mu rapaHTyemo, Wwo aBToMaTu4Hi iHCTpymMeHTH HiKOKI
BUrOTOBJIEHI 3riAHO MiCLEBMX BKasiBOK. Lla rapaHTia He
PO3MOBCIOAKYETECA Ha AedeKTM abo MOLKOAMKEHHA
Yyepes 3/I0BKMBAHHA, HenpasBW/bHE HKOPUCTYBaHHA
abo 3BuyariHe cnpautoBaHHA. AKWoO Bu maeTe ckapriu,
6yab nacKa, HafiwniTb aBTOMATUYHWIA IHCTPYMEHT, He
posbupatoun noro, i3 TFAPAHTINMHUM CEPTU®IKATOM,
KU 3HAXOAUTLCA B KiHLi iHCTPYKLi, 0 aBTOPM30OBaAHOIO
cepsicHoro ueHTpy HiKOKI.

APUMITKA

Yepes NocTiviHi JOCNiAKEHHA | PO3BUTOK, fAKI 3AiMCHI0E
HiKOKI, TexHi4Hi xapaKTePUCTUKN MOKYTb 3MiHIOBaTUCH
6e3 nonepeaKeHHs.

IHdopmauia npo wym Ta Bi6pauito
BumiptoBaHi BennuMHW 6ynn BU3HAYeHi BiANOBIgHO A0
EN62841.

BuMipsAHUWI cepeiHbO3BaKEHUM PiBEHb 3BYKOBOIO TUCKY:
95 b (A)

BuMipaHWii cepeiHbO3BaXeHW piBeHb 3BYKOBOI MOTYMHHOCTI:
108 ab (A)

OpArante HaBYLIHUKM.

® IHdopmauia npo cuctemy enekTponocTayaHHA 3
HOMiHa/sbHOO Hanpyroto 230 B ~

Mpn HeCNpUATAMBOMY CTaHi MepeXi eneKTponocTayaHHA
[aHWM  eNeKTPOIHCTPYMEHT MOMe cTaTu MPUYMHOID
KOPOTKOYaCHMX NajiHb Hanpyrm abo KOJMBaHb Hampyri,
L0 3aBaXatTb.

[JaHuii eNeKTPOIHCTPYMEHT NPU3HAYEHUI ANA Nij'e4HAHHA
[0 CUCTEMM €JIeKTPOMOCTa4YaHHA 3  MaKCMMasbHUM
[0NYyCTUMUM MOBHUM OMOPOM CUCTEMM Zwmax, piBHUM 0,14
Om B TouUi NigKAOYEHHA (po3nodisibHa KOpobKa Meperi
€/1IeKTPONoCTa4yaHHA) [0 Mepexi eneKTponocTavyaHHsA
KopucTyBaya.

HopuctyBay noBuHEH OGOB'A3KOBO NepeKoHaTUCs B
TOMY, WO AaHWIA €NEeKTPOIHCTPYMEHT GyAe MpUEAHAHWM
TiIbKM O CUCTEMM €NEKTPONOCTaYaHHSA, WO 3aA40BO/IbHAE
BUKNAAEHI BULLLE BUMOTU.

Y pasi HeobXiAHOCTi, KOPUCTYBaY MOXE 3BEPHYTUCA B
KOMMaHit0 KOMYHaJIbHOrO e/1eKTPONOCTaYyaHHA BiAHOCHO
NMOBHOrO OMOPY CUCTEMM B TOMLLi MiAK/IOYEHHA.

® IHdopmauia woao BMMUKaya nepepuBHUKaA 3
HOMiHasbHOO Hanpyroto 230 B ~

JaHui eneKkTpOiHCTPYMEHT MOBWMHEH EKCcrJlyaTyBaTucA
TiNbKW B TOMY BUMaAKY, AKLWO BiH Gyae npuefHaHui [o
3anobikHMKa 16 A, 3 XapaKTepUCTUKOW Bif'€AHaHHA
Knacy gl.

21



Pycckui

(MepeBopa opUrMHaNbHbIX UHCTPYKLUIA)

OBLLUME NPABUJIA BE3OMNMACHOCTHU NPU
PABOTE C 3JIEKTPOUHCTPYMEHTOM

/\ NPEAYNPEMAEHVE

MpouTtuTe BCe npeaynpexgeHUA  OTHOCUTEJIbHO
6e3onacHoCTH, MHCTPYKUMUHU, wnncTpayuu 7]
cneuudpuKaumm, HOTOpbIe npepocTaB/ieHbl B

KOMMNJIEKTE C 3TUM 3JIeKTponp1uGopom.

HeBbinosnHeH1e Bcex MHCTPYKLUMH, NEPEYUCTIEHHBIX HUMKE,
MOMET MPUBECTH K OPAKEHUIO SNIEKTPUYECKUM TOKOM,
romapy w/win cepbe3Hok TpaBme.

CoxpaHsaiiTe Bce NpaBUsia U MHCTPYKLUKM Ha Gyayuiee.

TepmuH «2/16KTPOUHCTPYMEHT» B HOHTEHCTE BCEX Mep
MPeAOCTOPOHHOCTHU OTHOCUTCS K SHCI/lyaTUpyeMomy Bamm
3/IEKTPOMHCTPYMEHTY C NUTaHWeM OT CEeTeBOV PO3EeTHU (C
CeTEeBbIM LHYPOM) MM 3/IEKTPOUHCTPYMEHTY C NUTaHUEM
OT aKKyMYyIATOPHOV 6aTtapeu (6ecrpoBOfHOMY).

1) Be3onacHoCTb Ha pa6oyem mecTe

a)

b)

c

~

NoppepuBaiite YynucToTy 7]
ocBellyeHre Ha paboyem mecTe.
BecnopspoK M n/10xoe ocBeLeHne NPUBOJAT K
Hec4acCTHbIM CJ1y4aAam.

He wucnonb3yiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI BO
B3pPbIBOONACHbIX  OKPYHaWLWMUX  YCJOBUAX,
Hanpumep, B HENOCPeACTBEHHON 6aMU30CTHU
OrHeonacHbIX HUAKOCTEW, FOPIOYMX ra3oB UK
NerkoBocnamMmeHsaoLenca nbin.
O/IEKTPOUHCTPYMEHTbI MTOPOHKAAIOT UCKPbI, KOTOPbIE
MOryT BOCN/IAMEHUTB Mbl/Ib /N UCTIAPEHMS.
fepwute petet U HabGnopawowMx  Ha
6e3onacHom paccTosHUM BO Bpems
3KCNyaTaluMmn 3IEKTPOMHCTPYMEHTA.
OTB/IeYEHUE BHUMaHWA MOMKET cTaTb A/IA Bac
MPUYMHON MOTEpPH YrpaBiEHUS.

xopouiee

2) 3dneKTpo6e3onacHoOCTb
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a)

b)

c)

d)

CeTeBble BWJIKK 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOB
AOJIKHbI COOTBETCTBOBaTb CETEBOW pO3eTHe.
Hurorpa He wmoaudUumpyitTe wWTENncenbHyO
BUJIKY HUKOMM o6pa3om. He wucnonbayite
HUKaKue  apanTepHble  NEPeXoAHUKU  C
3a3eM/IEHHbIMU  (3aMKHYTbIMM Ha  3emMJi0)
3/IEeKTPOMHCTPYMEHTaMU.
HemognpuuympoBaHHble  LUTENCE/IbHbIE BUIKU U
COOTBETCTBYIOLLME MM CETEBbIE PO3ETKU YMEHbLLAT
01acHOCTb MOPaHEHNSA 3NIEKTPUHECKUM TOKOM.

He npuKacaititecb Tenom K 3a3eMJIEHHbIM
NoBEPXHOCTAM, Hanpumep, K Tpy6onpoBoaam,
papuaTopam, KYXOHHbIM nauTam "
XONIOAU/IbHUKAM.

Ecam Balue Teno COnpUMKOCHETCA C 3a3eM/IEHHbIMU
MOBEPXHOCTAMM, BO3PACTET OMACHOCTb MOPAKEHUA
3/IEKTPUHECKUM TOKOM.

He nopBeprainte 3JIEKTPOUHCTPYMEHTDI
AENCTBUIO BOAbI MU BNaru.

Mpu nonagaHmu BOAbl B 3/IEKTPOMHCTPYMEHT
BO3pAcTeT ONacHOCTb MOPAMKEHNS 3/IEKTPUHECKUM
TOKOM.

MpaBunbHO  o6pawaiTecb CO  LUHYPOM.
HuKorga He mepeHoOCcUTE 3/IEKTPOUHCTPYMEHT,
B3fBLIUCb 3a LUHYP, He TAHWUTE 3a WHYP U He
AepraiTe 3a IWHYP C LeNbl0 OTCOeAUHEHUA
3/IEKTPOMHCTPYMEHTA OT CETEBOI PO3ETHMU.
Pacnonaraiite WHyp nopasnblie OT UCTOYHUKOB
Tenna, HepTenpoAyKTOB, NPeAMETOB C OCTPbIMU
KPOMKaMM W [ BUHYLLMXCA AeTanen.
loBpemwaeHHble W 3arnyTaHHble  LUHYpPbI
YBE/INYUBAIOT ONACHOCTb MMOPAHEHNA SNIEKTPUHECKUM
TOKOM.

e)

f)

3)
a)

b

-

c)

d

-

e

-~

f)

9)

Mpn 3aKcnayaTauun 3/1EKTPOMHCTPYMEHTa BHe
nomelLeHUt, UCMosb3yiTe YAJIMHUTENbHbIN
WHYP, NpefHa3Ha4YeHHbli O/1A UCNONb30BaHUA
BHE NoMelLeHuA.

HcnonbaosaHme WwHypa, npeaHasHa4eHHoro AJA
paboTbl BHE MOMELYEHUH, YMEHBLUMT ONacHOCTb
OPaHKEHNS 3/IEKTPUIECKUM TOKOM.

Mpu 3KcnayaTauuu 3/1IEKTPOUHCTPYMEHTa BO
BNaHOW cpepe WUcNonb3yhTe YCTPOWCTBO
3aLUTHOTO OTKJIOYEHWUA UCTOYHMKA NMUTaHUA.
Ucnonb3oBaHne ycTporicTea 3alMTHOrO
OTH/IIOYEHNA  YMEHbLUMNT OMNacHOCTb [1OpameHnA
3/IEKTPHHECKNM TOKOM.

JlnyHan 6e3onacHOCTb

ByabTe roToBbl K HEOMMWAAHHBIM CUTYyaLUAM,
BHMMATe/IbHO c/iefuTe 3a CBOMMU AeHCTBUAMU
M PYHOBOACTBYMTECb 3ApaBbiM CMbIC/IOM MpPU
JHCMyaTaLMU INEKTPOMHCTPYMEHTA.

He wucnonbayiiTe 3/1€KTPOUHCTPYMEHT, Horpa

Bbl yCTalX WM HaxopauTecb NoA B/UAHUEM
HapKOTUKOB, aNIkOTONA WM JIeKapCTBEHHbIX
npenaparos.

MrHoBeHHaAa  noTeps  BHMMaHWA BO  BpeMs
SHCyaTaymm  3/IEKTPOMHCTPYMEHTOB — MOMET
MPUBECTH K CEPLE3HOM TpaBMe.

WUcnonb3yiiTe  MHAMBUAYa/ibHble  CcpepcTBa

3awuTbl. Bcerpa HageBaiTe cpeAcTBa 3alUThbl
rnas.

CpejcTea 3alymTbl, TaKMe Kax MPOTHBOIbLIIEBOM
pecnuparop, 3aluTHas 06yBb C HECHOJIb3HOM
MOAOLWBOM, 3aLYNTHBIN LIIEM-KacKa uau CpeacTsa
3almTel  OpraHoB  C/yxa, MCro/ib3yeMble B
COOTBETCTBYIOLMX YC/IOBUAX, CHUZAT YUCTIO TPABM.
N36eraitTe HenpegHaMEPEHHOr0 BHJIIOYEHUA
ABuratens. Yéeautecb B TOM, YTO BbiK/llouaTeb
HaxoAUTCA B  MOJIOMEHUM  BbIKJIOYEHUA
nepeg  NogHUMaHWeM, MEepPeHOCHKOW WM
NOACOEAMHEHMEM K CETeBOW po3eTHe u/unu
nopTaTMBHOMY 6arapeiiHomMy MCTOYHUKY
NUTaHUA.

MepeHocka B/IEHTPONHCTPYMEHTOB, Korga
Bbl JepwuTe rajey Ha BblHOYaTene, W
M0ACOeAMHEHUE SNIEKTPOUHCTPYMEHTOB K CEeTeBO

po3eTHe, HKOrfa BbIKIOYATEb —HAXOAUTCA B
MO/IOHEHNN BHIIIOHEHUS], MPUBOAUT K HECHACTHbIM
CaIyyasnm.

CHuUmMHTE BCe peryaMpoBoYHbie unu
raeyHble KAKo4n nepep, BHJIIOYEHUEM
3/IEKTPOMHCTPYMEHTA.

[aeyHbIsi nn peryimpoBOYHbIN K/IK04, OCTaB/IEHHBbIN
MpUKpeneHHbIM K Bpawjaroljesica  getamm
3/IEKTPOMHCTPYMEHTA,  MOMET  MpUBECTU K
0/1y4EHNIO TPABMbI.

He Tepsiite ycTtoituMBocTb. Bce Bpemsa umeiite
TOYKY OMOpPbI U COXPaHATEe paBHOBECHe.

aro rnomomer Ayyue ynpassisaTe
S/IEKTPOMHCTPYMEHTOM B HenpeaBHUAEeHHbIX
cUTyaumsax.

OpeBaiiTecb  Hapg/ewawum o6pasom. He
HapeBaiTe NpPOCTOPHYIO oaexay unu

loBe/IMpHble u3aenus. [lepute Bawm Bosochl
M OAEHKAY KaKk MOMHO fasblue OT ABUHYLMXCA
yacTeu.

MpocTopHas ofewaa, Be/MpPHbIE W3AENMA WIn
J/MHHbIE BOJIOCLI MOTYT MonacTb B ABUMYLUMECS
yacTu.

Ecnu  npepycMoTpeHbl  ycTpoiicTBa  AnA
npucoefuMHeHUs NpUcnoco6sieHnii Ana oTBoAa
n cbopa nbinu, y6egutecb B TOM, Y4TO OHU
NpUCOEAMHEHBI U UCMONb3YIOTCA Hag/eHalum
o6pa3som.



4)

h)

JKcnayarauua 7]

HcnonbzoBaHne AaHHbIX yCTpOﬁCTB
YMEHbLUMTb ONacHOCTH, CBA3AHHbIE C Mbl/IbIO.
He nosBonaAiTe o3HaKoM/IeHUIO, NOSIy4eHHOMY
B  pe3ynbTaTe 4acToro  MCMoJib30BaHUA
MHCTPYMEHTOB, YCbiNnUTb Bawy 6auTenbHOCTb
W OCTOPOHHOCTb U WUrHOPUPOBaTb NPUHLMUIMbI
6e3onacHOM aKcNyaTauMm UHCTPYMEHTa.
HeocTtopomHoe fericTBue MOMeT cTatb MPUYMHOM
cepbesHoﬁ TpaBMbl B 40/ CEKYH/AbI.

MoHeT

o6cnymuBaHue

3JIEKTPOUHCTPYMEHTOB

a)

b)

c)

d)

e)

f)

-

9

h)

He neperpyxanrte 3/IEKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3yiite Hapgnewawmn anA  Bawero
NPUMEHEeHUA 3/IeKTPOUHCTPYMEHT.
Hagnemauymii 3/1EKTPOMHCTPYMEHT 6yaet
BbIMO/IHATL  PaboTy Jlyylle M Ha[eHHee B TOM
pemume paboTbl, Ha KOTOPbIK OH PACCUYUTAH.

He wucnonbsyite  3N1EKTPOUHCTPYMEHT C
HeucnpaBHbIM  BbIK/lOYaTeNleM, €C/iM  C
ero nomolbio Henb3A 6yAeT BHAYUTL U
BbIK/IIOYUTb UHCTPYMEHT.

Ha»{,qt:/ﬁ 3/IeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIM He/1b3A
ynpasisAiTb  C MOMOLYbIO  BbIK/lOYatess, 6ygetr
MpeACcTaB/IAATb OMACHOCTb, U ero 6y4eT HE06X04MMO
OTPEeMOHTHUPOBAaTb.
OTcoeauHUTe  WITENCEsIbHYI0
WUCTOYHMUKA nUTaHuA nnnm
6aTtapeiiHblii 670K, €C/M  OH CbEMHbIH,
OT 3/IGKTPOMHCTPYMEHTa nepef  Hayvajom
BbINOJIHEHUA KaKkUx-nn6o perysimpoBoH,
nepef cMeHoOW NpUHaAIEKHOCTEW WU nepep
XpaHeHUeM 3/IeKTPOUHCTPYMEHTOB.

Takne npogunaKTyecKne Mepbl 6e30M1acHOCTU
ymeHbLwiat OracHoCTb HernpegHaMmepeHHoro
BK/IOYEHMSA iBUraTesisa 9/1eKTPOUHCTPYMEHTA.
XpaHute Heucnosib3yembie
3/IeKTPOMHCTPYMEHTbIBHEAOCTYyNHOMA/A AeTel
MecTe, M He pa3peluaiTe JIIOAAM, He YMEIOLWUM
o6paliaTbCa C 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOM WU He
M3Y4YMBLUMM AAHHOE PYKOBOACTBO, paboTaTb C
3/IeKTPOUHCTPYMEHTOM.

3ﬂeKTp0MHCprMeHTbI npejcTas/IAT 0rnacHOCTb B
PYyKax HernoZroToB/IeHHbIX 10/1b30BaTENIEN.
Copepunre 3/1IeKTPOUHCTPYMEHTbI 7]
NPUHAANEKHOCTU B WUCNPaBHOM COCTOAHUM.
MpoBepbTe, HET /M  HECOOCHOCTU WU
3aefjaHUA ABUMHYLIUXCA YacTel, NoBpemaeHUs
petanen 7,17 KaKoro-1m6o Apyroro
06CcTOATENIbCTBA, KHOTOPOE MOMET MOB/AUATbL Ha
(YHKUUMOHUPOBaAHME  3/IEKTPOUHCTPYMEHTOB.
Mpu HanMYMKU noBpemAEeHUA OTPEMOHTUpYITe
3/IEGKTPOMHCTPYMEHT Nnepef ero aKcnayartauymuen.
BosibLuioe Konm4ecTBo HeCYacTHbIX C/lydaeB CBA3aHO
C IMJ1I0OXrM OﬁCﬂyH{MBaHMeM SJ/IEKTPONHCTPYMEHTOB.
CopepHuTe pemyluMe MWHCTPYMEHTbl OCTpPO
3aTOYEHHbIMU U YUCTbIMU.

Hapnemaiwpmm  obpasoM  cogepmalymeca B
HCNpaBHOCTU pexylne HUHCTPYMEHTbl C OCTPbIMU
PEKYILMMM KPDOMKaMM 6yAyT MeHblue 3aegatb U
OyAyT /lerye B yrnpasB/ieHNH.
Ucnonbayiite

BUIKY  OT
yaanurte

3/IEKTPOUHCTPYMEHT,
NPUHaAANEHOCTH, HacagkM WU T.N. B
COOTBETCTBMM C [aHHbIM PYKOBOACTBOM,
NpUHUMasAs BO BHUMaHWE YC/NIOBUA M 06bEM
BbINOSIHAEMOM pa6oTbl.

UcnosbzoBaHme 3/IEKTPOMHCTPYMEHTA and
BbIO/IHEHNA PabOT He MO MPAMOMY HA3HAYEHUIO
MOMET MPUBECTH K OMACHOM CHTYaLMM.
MopaepxuBaiiTe py4yKU U NOBEPXHOCTH 3axBaTa
CYXUMH, YUCTbIMMU U He3arpsASHEHHbIMU MacJiom
Y CMa3KoM.

PyccKuii

CKO/Ib3KME PYyYKM M [OBEPXHOCTM 3axsara He
M03BOIAIOT 6€30MaCHO yrpaB/IATE MHCTPYMEHTOM U
KOHTPO/IMPOBATbL €ro B HEOHMAAHHBIX CUTYaLMSAX.

5) O6cnymuBaHue

a)

O6CcnyHuBaHUe Baliero 3JIeKTPOUHCTPYMEHTa
AOJIHHO BbIMOJIHATLCA KBaJM(PULUPOBAHHbIM
npegcTtaBuTeNIeM  PEeMOHTHOW  CAyH6bl C
MUCnosib30BaHUEM TO/IbKO MAEHTUYHbIX
3anacHbIX YacTeu.

3710 o0b6ecneynT coxpaHHOCTb M 6e30nacHOCTb
B/IEKTPOMHCTPYMEHTA.

MEPbI NTPEAOCTOPOXHOCTHU
[epuTe noganblue OT AETE M HEMOLYHBIX JTIOAEMN.

Ecnu

UHCTPYMEHTbl HEe MUCNOJb3YHTCA, UX cnepyer

XpaHWUTb B HEAOCTYMHOM ANA AEeTed M HEeMOLUHbIX
nopen mecre.

NPABWJIA BE3OINACHOCTHU NPU .
OBPALLEHUU C OTPE3HON MALLMHON

1) MpaBuna

6esonacHoCTM nNpu o6GpaleHun ¢

OTpPe3HOW MalUMHOMK

a)

b)

c)

d)

e

~

f)

9)

h)

HuKTO, BKNlOYaA oneparopa, He AO/IHEH CTOATb
B NJIOCKOCTH Bpalualouieroca Kpyra. 3awutHoe
npurcrnoco6sieHne noMoraeT 3alyuTUTL oneparopa
OT (parMeHTOB C/IOMaHHOrO Kpyra U C/y4asHoro
COIMPUKOCHOBEHUA C HUM.

Ucnonbayiite TONIbKO cBA3aHHble
apMUpoBaHHble OTpe3Hble KpYyru paA 3Toro
3NIEKTPOMHCTPYMEHTA. EC/M  npuHaa/iexHocTb
MOMHO YCTaHOBUTb Ha 3/IEKTPOMHCTPYMEHT, 3TO
elLye He 3HayYuT, 4YTo oHa byaeT paboTaTb 6€30MacHo.
HomuHanbHaAa CHOpOCTb  NMPUHaA/IEHHOCTU
He [ONMHa npeBbillaTb  MaKCUMMasbHYIO
CHOPOCTb, YKa3aHHYIO Ha 3/1IEKTPOMHCTPYMEHTE.
lMpuHaanemHocTn,  ucrnosb3yemble B paboTe
MpY CKOPOCTH, KOTOpas BbIE MX HOMMHA/IbHOM
CKOPOCTH, MOryT C/IOMatbCA M pasBa/MTbCA Ha
yactu.

HKpyrv  ponmHbl  MCNONb30BaTbCA  TOJIbKO
COrNlacCHO PEeKOMEeHAOoBaHHbIM pa6otam. K
npumepy, He wWaUdyiTe GOKOBON CTOPOHOIA
OTPe3HOro Kpyra. A6pasuBHble OTPe3Hble Kpyru
npegHasHaqeHbl 4151 NeprUdepuiiHoro LWMgoBaHUs;
CU/Ibl, Mpunaraemble K 3TMM Kpyram CGOKY, MOryT
BbI3BATb MX paspyLUeHHe.

®naHLbl Kpyra He f0/THHbI UMETb NOBpPEeHAEHUI
W [ONKHbI  COOTBETCTBOBaTb  AvaMeTpy
BbIGpPaHHOro Kpyra. [Ipasu/bHO M0Z06paHHbIe
GnaHybl  NOAAEPHMBAIOT — KPYyr,  yMeHbluas
BEPOATHOCTb €ro MOJIOMKH.

BHeluHKWi guameTp 1 ToNLMHA NPUHAA/IEHHOCTH
He 0/1HKHbI BbIXOAUTb 3a NpeAesibl HOMUHaIbHOW
MOLLHOCTU 3/IEKTPOMHCTPYMeHTa. Ec/m pasvep
NPUHaANEKHOCTEN  rofgobpaH  HEenpaBu/IbHO,
MX HEBO3MOMHO OrpaguTb M KOHTPO/IMPOBATH
Haanemalymm o6pa3om.

Pa3mep oTBepCTHit KPYroB U (GlaHLEB AOJIHKEH
NOJIHOCTbIO  COOTBETCTBOBaTb  LUMUHAENIO
3N1IeKTPOUHCTPYMEeHTa. Hpyru 1 ¢iaHybl, pasmep
OTBEPCTUA KOTOPbIX HE COBMNAAAEeT C MOHTaMHOM
4acTblO 3/IEKTPOUHCTPYMEHTa, pa3ba/iaHCHPYIOTCS,
6y AYT CU/IbHO BUOGPUPOBATH M MOTYT CTaTb MPUYMHOM
roTepu yrnpaB/ieHus.

He wucnonb3yitTe noBpemAeHHble  Kpyru.
Mepep KaxAbIM UCMONb30BAHMEM NpoBepAnTe
KPyrM Ha Ha/uuuMe CKOJIOB M TpelwuH. B
cnyyae nafeHUA 3JIEeKTPOUHCTPYMEHTa Waun
npUHapierHoCTH, y6eguTecb B OTCYTCTBUM
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Pycckui

2)
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NOBPEHAEHUHA WM yCTaHOBUTE
MMeWHUH noBpexAeHui. MMocne npoBepKH
M YCTAHOBKM Kpyra BCTaHbTe TaK, 4TOGbI
NJIOCKOCTb BpalleHUs Kpyra 6bi1a HanpaBsieHa
B CTOPOHY OT Bac W JloAen, HaxoAAwMxcA
B6/IM3K Bac, U BH/IIOYMTE I/IEKTPOUHCTPYMEHT
C MaKCUMaJIbHO CKOPOCTbIO 6e3 HarpysKu
Ha OAHY MUHYTY. Bo Bpems TaKo/ npoBepKu
MOBPEHK[EHHbIE KPYr1 06bI4HO pa36buBaroTCH.

i) HapeHbTe cpeacTBa MHAUBUAYaNbHOW
3awuTel. B 3aBucumocTM OT Buaa paboTbl,

Kpyr, He

ucnonb3yite LUTOK-MacCHY, 3alMUTHbIEe
wnn npeaoxpaHUTesibHble OYHM. Mpu
Heo6XxoaMMocTH HafeHbTe pecnuparop,

cpefcTBa 3alUTbl C/yXa, NepyaTHu U pabouuin
¢apTyK, cnocobHble 3alWUTUTbL OT nonaaaHus
¢parmeHTOB abpasuBa WM 3aroTOBHM.
Cpepctsa 3alymThl r1a3 [0/IKHbI 3amLyate raasa
OT ronagaHna JNIEeTAWMX OBPE3HOB, KOTOpbIE
BO3SHUKAIOT NPU  BbIMOJIHEHUN Pa3/INYHbIX BUIOB
pab6ort. Jlnyesasa macka w/in pecrmparop AO/IHHbI
OT@U/ILTPOBLIBATL ~ 4aCTULbl  MbUIM,  KOTOPbIE
obpasyloTca BO BpemA paboTsl. [mTenbHoe
B/IMAHUE CWUJIbHOIO LLYMa MOMET BbI3BaTb MOTEPIO
cayxa.

j) Jllopn ponKHbI HaxopuTbCA Ha 6Ge3onacHoM

paccToAHMM oOT pa6oyero mecta. Jlo6oit

YesioBEK, BXOAALMUNA B 30HY, rae BbINoJIHAETCA

pa6ora, AOJTHEH HageTb cpepcTBa

MHAUBUAYaNbHOW 3aWuThl. PparmeHTs!

3aroToBKU M/IN C/IOMAHHOIO Kpyra MoryT OT/ieTeTb

M HaHeCTH TpaBMy JIIOAAM, Aaxe HEe HaxoAALMMCS B

Hernocpe[CcTBeHHOH 6/1M30CTH OT pabo4ero mecTa.

Pacnonoxute Kabenb TaK, YTOGbl UCKJOYUTH

BEPOATHOCTb  €ro  COMPUKOCHOBEHUA  C

Bpaljaloueica npuHagieRHocTblo. B ciyqae

rnotepu  ynpaB/ieHWs — Kabesib  MOMET  6biTb

nepepe3saH uam 0604paH, a pyKa MOXeT NonacTb BO

BpaLYaroLMKICA KPYr.

) PerynapHo npouvuaite BEHTUAALMUOHHBbIE
OTBEPCTUA JNIEKTPOUHCTPYMEHTa. BeHTunsaTop
ABuratesia BcachlBaeT Mblib BHYTPb Hopryca, a
Ype3MepHoOe HaKOMIEHNEe MEeTa/INYECKON Mblin
OBbILLIAET PUCK MOPAMEHNA INIEKTPUYECKUM TOKOM.

m) He BH/KOYaiiTe 3/IEKTPOMHCTPYMEHT B6IU3M
NerkoBocniiameHAlWMUXcA MaTtepuanos. He
WUCMONb3YiTe 3JIEKTPOMHCTPYMEHT, pasmelyas

K

=

ero Ha ropwo4Yel MNOBEPXHOCTHU, TaKOW Kak
AepeBo. MCKpbl  MOryT — BOCM/IaMeHUTb  3THU
marepuasbi.

n) He ucnonb3ayiiTe NpPUHaA/IEHHOCTH, KOTOpble
HEeo6X0AMMO OXNamAaTh NPU NOMOLLU HUAKOIO
oxnagutens. Mcronb3oBaHWe BOAbI MM J[PYrok
OX/IAMAAIOLEN  HUAKOCTH MOMET NPUBECTU K
CMEPTE/IbHOMY MOPaHEHMIO 3NIeKTPUYECHUM TOKOM.

OTAa4YM U COOTBETCTBYIOLME NPeaynperaeHUA
OTgaya — 9TO BHE3anHblii OTCKOK MHCTPYMEHTa
B pesysnbTate  3aljeMIeHus WM 3auenieHus
BpaLyarolerocs Kpyra. 3alyemneHme wm 3ayernieHme
BbI3bIBAOT ~ PE3KYI ~ OCTaHOBKY  BpalyaroLerocsa
Kpyra, KoTopas B CBOIO OYepe/b MPUBOAMT K OTCKOKY
HeyrnpasnsemMoro — pexyujero  6/0ka  BBEpX M0
HarnpaB/IeHMIO K oneparTopy.

H npumepy, ecam WwangoBaibHbI KPYr 3aLeMUTCs nm
OCTaHOBMUTCA B 3aroTOBKE, TO Kpal Kpyra, KOTOpbIi
BXOAALMI B 30HY 3aleM/IeHUsA, MOMET Bpe3aTbCA
Brly6b MaTtepuana, 4TO NPUBEAET K BbIXOAY WM
PEe3KoMy BbIOPOCY Kpyra Hapysy. OTo TaKKe MOMeT
cTartb MPUYMHON MNOJIOMKU LLUAIMGOBASILHOMO KPyra.

OTgaya—aTopesyibTaT HenpaBn/IbHOro MCO/Ib30BaHMsA
3/IEKTPOMHCTPYMEHTa M/WIM HECOBIOAEHUA TEXHUKM
KCnyaTaymmu UM pabodyero PeMUMa, KoTopbI MOMHO
npeaoTBpaTUTh, COb/II0Aas COOTBETCTBYIOLME MEPbI
Pe4OCTOPOHHOCTH, MPEACTABEHHbIE HUMHE.

a) HpenHo pepHuTe 3/IEKTPOMHCTPYMEHT M
3aliMUTe TaKoe NMoJIoHeHUe, NPU KOTOPOM Balue
TesI0 U pyKa CMOryT OKasaTb COMNpPOTUBJIEHME
cune otaayn. OnepaTop MOHET KOHTPOAMPOBaTL
cuny  otpaud,  [eHCTBYIOWyl0 B BEPXHEM
HanpaBieHn1, eC/M  MPEANPUHATBI  MPaBu/bHbIE
Mepbl PeAOCTOPOHHOCTH.

b) He 3aHumaliTe NnofokeHMe Ha IMHWUM BpaLLeHUA
Rpyra. [lpu oTga4e pexyLymii 6710K 6yAeT BbIOPOLIEH
BBepX B Hanpas/ieHUK1 oneparopa.

c) He ycraHaBnuBaiiTe NU/bHYIO Lenb, ne3Bue
ANA pe3bbbl NO JepeBy, CErMEeHTUPOBaHHbIW
anmasHbli Kpyr ¢ nepudepuiHbiM 3a30pom
6onee 10 Mmm unu 3y6yaroe NUIbHOE NOJIOTHO.
TaKue no/noTHa 4acTo NPMBOAAT K OTAaye M rnotepe
KOHTPOJIA.

d) He ponycKaiiTe 3aKNMHMBaAHWA Kpyra M He

AaBUTe Ha Hero CJIMLKOM CU/IbHO. He nbiTaiiTech

caenatb CJIULLKOM rny6oKuit Happes.

YpesmepHoe HanpsmeHne Ha Kpyr yBe/nuyuBaet

HarpysKy W MoZBEPHEHHOCTb K MEPERPYYNBAHUIO

UM 67I0KMPOBKE Kpyra B Hapgpe3e W roBbiaeT

BEPOATHOCTb OTAA4M UM MOJIOMKM KpYyra.

Ecnu Hpyr 3acTpAan WauM pesKa npepsanacb

no KaKoi-nu6o npUYunHe, BbIK/IlOYMTE

3/IEKTPOMHCTPYMEHT 4 AepwuTe ero

HEMoABUIHO, MOKa HPYr He OCTaHOBMUTCA

nosHocTblo. HuKOrga He nbiTaTeCcb BbIHYTb

OTpe3HOW Kpyr W3 Hajpesa, MOKa Kpyr

HaxoAuTCA B  [BUMEHWU, WHaye MOHeT

NPOM3OMTM  OTAaya. YcraHoBUTE  MPUYUHY

3acTpeBaHus Kpyra v yCcTpaHuTe ee.

f) He HauuMHaliTe NOBTOPHYIO pe3Ky, ec/u Kpyr
WHCTPYMEHTa HaxOAWUTCA BHYTPU 3aroTOBKM.
[faiite Kpyry Ha6paTb MOJIHYIO CHKOPOCTb W
OCTOPOXHO BBeAUTe NOBTOPHO B Haapes. Hpyr
MOKET 3aCTPATb, BbIPBATLCA UM OTCKOYUTb, €C/IU
3arnyCcTuTb 37IEKTPOUHCTPYMEHT MOBTOPHO, Korja
KpYyr HaxoAuTCA BHYTPWU 3aroTOBKM.

g) Mpu pa6ote ¢ HecTaHAapTHbiMK (60NbLIMMMU)
3aroToBKaMy NojKAagbiBaiTe Noj, HUX ONopbl,
YTO6bl CBECTU K MUHUMYMY PUCK 3alieMIeHUsA
Kpyra W otpaauu. bosblume 3arotoBku MOryT
npoBucaTk Moj CoO6CTBEHHbIM BeCOM. [ToaToMy noa
TaKuMK 3aroToBKamm BO3/ie IMHUK 06pe3a 1 Bo3J/1e
KpaeB fieTanm ¢ 06emnx CTOPOH Kpyra Heo6Xo4MmMo
YCTaHOBUTb OMOPbI.

e

~

AONOJIHUTENIbHBIE YHA3AHUA MO
OBECMNEYEHWIO BE3BOMNACHOCTHU

1.

2,
3.
4.

Mcnonb3yite cTaHAApTHbIM  OTPEe3HOW  AWCK
neprneHanKyApHON eMy paGoyen NOBEPXHOCTHU.
Ob6ecneybTe 3alWTy OT UCKP NPW OTPe3aHuu.
3ameHuTe 0TPE3HOM AWCK Haa/1eallMM 06pasoMm.
Bcerga BHMMATENbHO CneauTe 3a TeM, YTODbl He 6blan
ocnabneHbl Aetasv, (GUKCUPYIOLWME OTPE3HOM [UCK.
HeucnpaBHble AeTtanv npuBeayT K MOBPEHAEHUIO
OTPE3HOro AUCKa.

Y6egutecb B TOM, YTO Ha obpabaTbiBaeMOM U3Aenvu
OTCYTCTBYIOT MOCTOPOHHWE NpPEeAMETbl, Hanpumep,
rBo3au.

AGpasvBHble JUCKW A0HKHbI XPAHUTBLCA B COOTBETCTBUM
C Tpe6GOoBaHUAMWU W3rOTOBUTENS U C HUMMU CclepyeT
obpallaTbCa OCTOPOHHO.

Ha



7. Y6epuTechb B TOM, YTO YCTAHOBJ/IEHHbIA AUCK BbIGPaH B
COOTBETCTBUM C TPEGOBAHUAMM U3rOTOBUTENA.

8. HuKorpa He UCMoNb3yMTE MaLLMHY 6€3 YCTaHOBIEHHOMO
3aLMTHOrO NPUCMOCOGEHMA.
Bcerpa wvcnonb3ynte npesoxpaHUTEsIbHbIA - KOMYX.
MpenoxpaHnTeNbHbIN KOXYX 3aliMLiaeT nosb3oBaTens
OT PparMeHTOB, KOTOPbIE MOFYT OT/IETETb OT PEHYLLErO
[IMCKa, U OT C/ly4aiHOro KOHTaKTa C PEHYLLMM AUCKOM.

9. Y6eauTecb B TOM, YTO MPEAOXPaHUTENIbHBIA KOMYX
(PYHKLMOHMPYET HOpMasIbHO M ABUraeTca cBobogHo. He
GJIOKUPYWTE NPEAOXPaHUTENbHBIA KOXYX B OTKPbITOM
MOJIOKEHNN.

TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKHU

10.

11.
12.

PyccKuii

3aKpenuTe 3aroToBKy. Mcnosnb3oBaHWe 3aMWUMHOrO
YCTPOWCTBA MM TUCKOB MO3BOAWT 3adMKCUpOBaTb
3aroTOBKY HaZlelHEE, YeM 3TO MOXKHO CAENATb PYKaMU.
He vcnonbayiite NuabHbIA AUCK.

XpaHuTe mMallKHy TaK, 4Tobbl He co3aaBaTb OMacHOCTH.
MalwwnHa fonKHa XpaHUTbCA B CYXOM MecTe Moj
3aMKOM.

3TO NO3BOUT NPEOTBPATUTL NMOBPEKAEHWNE MaLLMHbI
BO BPEMsi XpaHEHUs U He AONYCTUTb €€ UCMOo/Ib30BaHUe
HEKBa/IM(PULMPOBAHHBIM NEPCOHAIOM.

Hanps:eHnwne (no permoHam)*1

(220 B, 230 B, 240 B) ~

MoTpebnsemas MOLWHOCTL*1 2200 W
A A B
dopma ‘ y’\ <
marepvana ana
cl\)/l;:)rg;v::agnngle pasmepbl 06pegKM Aan A AL :l
BbicoTa x WmpuHa v | AxB
Yron pesku 0° 120 mm 115 mm 90 MM x 200 MM 130 Mm
Yron pesku 45° 115 mm 104 mm 110 MM x 104 Mm 100 Mm

OTpesHol anck

(ApPMMpPOBaHHbIV BOJIOKHWUCTbBIM HANOJHUTENEM OTPE3HOM AUCK)

0355 x 925,4 x 4 MM

Yncno 060poTOB XONOCTOro XoAa 4100 MuH-1
Makc. paboyas OKpyHHas CKOPOCTb 4800 M/MUH
Bec*3 17,0 Kr

*1 [poBepbTe NacropTHyIO TaBAMYKY Ha U3AE/IM, TaK KaK OHa MEHSIETCS B 3aBUCUMOCTH OT PErvoHa.
*2 MaKcumanbHbli pasmep pesKW paBeH AOCTYMHOMY pasMepy PesKW, Korja OTPEe3HOM AWCK elle He3HauYMTesbHO

M3HOLLIEH pa3pesaembiM MaTepruasiom.

*3 CornacHo npoueaype 01/2014 EPTA (EBponevicKolt accouumaLMm NpoM3BoOAUTENEN 91EKTPOMHCTPYMEHTa)

CTAHOAPTHbIE AKCECCYAPbDI

(1) OTpesHoM AMUCK...
(2) MaeyHbIV KNtoY B BUE LLECTUrPAHHOIO CTEPHKHA

OBJIACTb NPUMEHEHUA

O6pesKa pasNMyHbIX METATMHECKWUX U3LENWI, HanpUvep,
TPY6, KPYI/ibIX CTEPIKHEN U CTa/IbHBIX GACOHHBIX U3AEUI.

NOArOoTOBKA K 9KCNMJIYATALUU

1. UCTOYHUK aNeKTponuTaHua
Mpocneaute 3a TeM, 4TOObI MCMO/Ib3YEMbIN UCTOUHUK
3/IEKTPONMTaHMA COOTBETCTBOBaN TpebGOBaHMAM K
MCTOYHWUKY 3/IEKTPOMUTaHUA, YKa3aHHbIM Ha TUMNOBOWM
TabnnuKe usgenus.

2. Mepekntoyatennb "BKn./ Boikn."
Y6egutecb B TOM, YTO MepeKoyaTeslb HaxoauTcsA B
nonoxexHun "Boikn.". Ecnv Bbl BCTaBaseTe WTENceb
B PO3ETKY, a NepeksoyaTe/lb HaXOAUTCA B NMOIOKEHUN
"BK/.", WMHCTPYMEHT HEMEAJ/IEHHO 3apaboTaeT, 4To
MOMET CTaTb NPUYUHON CEPbE3HOM TPaBMbI.

3. Ypnuuutenob
Korpa pabouaa niowagKka ypaneHa OT MCTOYHMKA
9NIEKTPONUTaHUS, nonb3ymTecb YO/MHUTENEM.
YpanvHuten [ONKeH uMmeTb Tpebyemylo niowagb
rnonepeYyHoro ceyeHnMsa W obecneunBaTb paboTy
MHCTPYMeHTa 3ajaHHOM MoLWHOoCTU. Pa3amatbiBaiite

YA/MHUTENb TO/IbKO HA PeaslbHO HEeoBXOAUMYID Anf
[AHHOTO KOHKPETHOIO MPUMEHEHUA IJIMHY.

YcTaHOBUTE MallMHY Ha POBHOM rIafiKOM NOBEPXHOCTH
M 3aduKCUpyiTe B YCTOMYMBOM cOCTOAHMM. [lepeq
OTrNpaBKOM 060pyAoOBaHWe MOABEPraeTcA CTPOroMy
3aBOACKOMY KOHTPO/IIO Ha NpeaMeT 3awWuTbl  OT
MOPaMeHWss  9NIEKTPMYECKUM TOKOM BO  BpeMs
aKCnAyaTaumm.

. TaK KaK noABuMHbIE YacTu 3aKpPen/IAlT HaTAXEHNEeM

uennu Ha BpemA TPaHCMOPTUPOBKH, CHUMUTE LUelb
C UenHoro HKpkwKa nyteM HaxaTuAa Ha PYyHOATKY
nepexnyarTens.

. Y6eauTechb B TOM, YTO BCE OTPE3HblE AUCKU HaXoaATCA

B MJ€a/IbHOM COCTOSIHUM M HA HWUX HE BMAHBI L@apanmHbl
1 TPELMHbI.

Hecmotpa Ha TO, 4TO OHM 6blM  HAAEMHO
3aUKCMpOoBaHbl Ha 3aBoje Nepej OTNPaBKOM, B LieAX
6€e30MacHOCTN MOBTOPHO 3adUKCUPYUTE 3aXUMHbIE
ramku.

3awmTHan KpbllwKa (KpbllKa AWCKa) npeaycMoTpeHa
ANA  NpefoTBPALEHUA BO3MOMHbBIX HEMPUATHOCTEN,
Hanpumep, MOABMEHMA TPeWMWHbl Ha OTPE3HOM
A1cKe. HecmoTpa Ha TO, 4TO OHa 6blna HafemHo
3aduKcMpoBaHa Ha 3aBofe nepej OTNPaBKOW, B LieAX
6e30MacHOCTU MOBTOPHO 3adUKCUPYUTE KpenemHble
BWHTBI.

Mpu 3ameHe 0Tpe3Horo AncKa obasaresnbHo yoeanTech
B TOM, YTO YKasaHHasA pacyHeTHas OKPYyMHaaA CKOPOCTb
OTPE3HOro AMCKa, NpefHasHa4YeHHoro A/1A 3aMeHbl,
paBHa uav npesbiwaeT 4800 M/MUH.
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Pycckui

10.

1

-

12.

13.

14.

O6na3aTe/lbHO y6eauTecb B TOM, YTO K MallMHe He
NPUKPENJIEH raeyHblii KoY B BUAE CTEPHHA, KOTOPbIN
NPUMEHAETCA ANA 3aTAMMBAHWA UK CHATUSA OTPE3HOrO
AMCKa.

.MpoBepbTe ¥ ybepuTecb, 4TO ObGpabaTbiBaeMoe

nsgesnne NoaAepHMBaETCA Haj/1emallmMm o6pas3om.
O6nA3aTeslbHO ybeauTecb B TOM, YTO 3aroToBKa
HafleXHo 3arkaTa TuUcKamu. B npoTuBHOM cryyae,
ocnabneHne GUKcauuM 3aroTOBKU MOMET MPUBECTU K
Hec4acTHOMY CJlyHato UM K MOIOMKE OTPE3HOro J1cKa
BO BpeMsi paboTbl.

Mepen wvcnonb3oBaHWeM ob6A3aTenbHO ybeautech B
TOM, 4TO abpasvBHbIM AWCK MPaBW/IbHO YCTaHOBIEH W
3aUKCMpOBaH, a TaKke AailTe malmHe nopa6oTatb
6e3 Harpy3Kku B TedeHue 30C B 6e30MacHOM MOSIOKEHNH,
HEeMeA/IeHHO OCTaHOBUTE MallMHY, €C/IK TMOABUTCA
3HauuTeNbHas BUGpaLMs WK ecnun 6yAyT o6HapyHeHbl
apyrve pedekTbl. B aTom cnydae npoBepbTe MalLMHY
[ANA BbIACHEHWA NPUYUHBI HEMCNPABHOCTH.
MoBpalyaiiTe 0TPE3HOW AUCK A1 NPOBEPKU TOPLOBOrO
OTHK/IOHEHUSA. CUNIbHOE OTK/IOHEHWE MPUBEAET K CABUIY
OTPE3HOro AucKa.

Ob6nA3aTeslbHO ybeauTecb B TOM, 4TO npu paboTe B
YCNOBUAX 3arnbI/IEGHHOCT MOAAEPKMBAETCA YUCTOTA
BEHTUIALMOHHBIX OTBEPCTUI. B ciiyqae BO3HUKHOBEHUSA
Heo6X0AMMOCTU OYUCTHM OT MblAW, Mpewae BCero,
0TCOEMHWUTE MaLLMHY OT CEeTEBOW PO3ETHM.

NPOLEAYPA OTPE3AHUA

OCTOPOHHO
CHUMaTb WM ycTaHaBnvMBaTb obpabaTbiBaemMoe ugenve
BO BPeMsi BpaLleH!A OTPE3HOro AMCKa onacHo.

1.

(3

(4)

®DYHKLMOHUPOBaHHWe Bbikalo4YaTens

MuTaHMe  GyaeT  BRAKOYATBCA  MPU  HamKaTWK
NepeKoYaTeNs U BbIKIYATLCA NMPU Ero OTMYCKaHWM.
(Puc. 2)

OTpe3aHue

Bo Bpems BpaLLeHWA OTPE3HOMO AWCKA MAMKO HaXKMUTE
PYKOSAITKY BHW3 W NpubAM3bTe OTPE3HOM AWUCK K
3aroToBKe 1A OTPe3aHus.

Mpy CONPUKOCHOBEHWM OTPE3HOTO AMCKA C 3aroTOBKOM
[N OTPE3aHUA MArKO HAXKMUTE PYKOATKY fasiblie BHU3
M HAYHUTE BbINOMHATL OTPE3aHUe.

Korga npouecc oTpesaHusa (MM BbINOJIHEHUA
HaMe4eHHOr o LUeNeBoro 0TBepCTUs) GyaeT 3aBepLueH,
NOAHUMUTE PYKOSATKY W YCTaHOBWUTE €e B MCXOAHOe
NOJIOKEHHE.

Mpu 3aBeplweHMn Kawporo aTana B npolecce
oTpe3aHusa,  ycTaHaB/MBaWTe  BblKIlYaTeb B
nonoxeHune BoikntoveHna OFF (BbIKJ/T) ans octaHOBKM
BpalleHWss, a 3aTem MPOAO/IHKUTE  BbIMOSHEHWE
CnepayroLLero atana oTpe3aHus.

OCTOPOHHO

26

CKOpOCTb OTPE3aHWA He YBEIMHYUTCSA, €C/IN K PYKOATKE
6yAeT NPUNOHKEHO BosbLuee yeunme.

MpunoxeHne CAMIKOM GO/BLIOrO YCUANA K PYKOATKE
npuBeAeT K neperpyske ABUrateNia U K YMeHbLUEHUIO
€ro MOLLHOCTHU.

0O6s3aTesIbHO YCTaHOBUTE BbIK/OYATE b B NOJIOMKEHWE
BblkMto4eHna OFF (BbIKJT) nocne 3aBeplueHusa paboTbl
1 0TCOEANHUTE BU/IKY OT CETEBOM PO3ETHM.

YCTAHOBHA U CHATUE OTPE3HOI0 AIUCHA

OCTOPOHKHO
Mpu pa6oTe C OTpe3HbIMM [AWUCKAMU HajeBanTe
nepyaTKu.

1. CHATMe oTpe3Horo aucka (Puc. 3 n 4)

(1) NMopgHMMKUTE HUMKHee 3awwWTHOE npucnocobneHne (A)
M HUKHEee 3awuTHoe npucnocobnexue (B). Hawmute
Ha CTOMOPHbIA LWTbipb, 4YTOGbI NpPWBECTU €ro B
COMPUKOCHOBEHWE C AUCKOBOW LIANGOMN.
MoBepHWTE OTpPE3HOM AMCK, MPOMYCTUTE CTOMOPHbIN
WThIpb 4Yepe3 OTBEPCTUE B [AMCKOBOW wWwaibe, a
3atem yganaute 6ont M10 ¢ nomoLllblo npuiaraemoro
YHUBEPCA/IbHOTO rae4yHOro Kioya.

(2) CHumKTE 6onT, Wwawnby (A), M wanby AucKa, a 3aTem
0TCOEANHWUTE OTPE3HOW ANCK. (PUC. 4)

OCTOPOHHO
He ypanaiTe ynnoTHUTENbHOE KOMbLO WKW BTY/KY C
OTPE3HOro AUCKOBOTO WUNUHAENSA.

2. YcTaHOBHKa OTPE3HOro AuUcKa
TwarenbHO ypanute nbiib C Wwanb ancka mn 6onta,
3aTeM YCTaHOBMTE [AWUCK, MNyTEM BbINOJHEHWA B
o6paTHOWM NnocnefoBaTeIbHOCTU AENUCTBUI, ONMUCAHHbIX
ANA  npoueaypbl CHATUA AUCKa. BepHuTe HUKHee
3alWmTHOE npucnocobneHne (A) U HUKHEe 3aliMTHoe
npucnoco6aexune (B) B UCXoaHOE NONOKEHME.

OCTOPOHKHO
Y6eautecb B TOM, 4YTO CTOMOP, KOTOPbIA Gbla
MCnonb3oBaH [A1A YCTAaHOBKU W CHATUA OTPE3HOro
[VCKa, yCTaHOB/NEH B OTBEAEHHOM Ha3ag, NOJIOKEHUN.

QHCIMNIYATALMA

1. Mpoueaypa  3akpenieHus 3aroToBKM  AnA
oTpesaHusa (Puc. 5 u 6)
MomecTTe  ob6paGaTbiBaeMoe  M3JenMe  Mexay
3a¥MMHbIM  puUcnoco6iednem  (A) ©  3aXWMHBIM
npucnocobnennem  (B), nogHumuTe  MydTy M
nepemMecTuTe 3amumMHoe npucrnocobneHve (A) npwu
MOMOLLM PYKOATKWU BMHTA TaK, 4TOBbl OHO Crerka
conpuKacanocb ¢ obpabaTbiBaemMbiM M3genMeM, Kak
nokasaHo Ha Puc. 5.
3atem onycTute My@Ty BHM3 W HafEHHO 3aKpenuTe
obpabaTbiBaEMOE U3[e/IME B HYHHOM MONOKEHUM
nyTeM roBopoTa PYKOATKM BMHTA. Korga npouecc
oTpe3aHua OyAeT 3aBeplueH, MOBEPHWUTE PYKOATHKY
BMHTA 2 WM 3 pasa Aia ocnabneHna 3amMMHOro
npucnocobnexuns (A), U CHUMUTE ob6pabaTbiBaemMoe
n3pgenue, Kak nokasaHo Ha Puc. 6.

OCTOPOHHO
Hukorga He CcHumaliTe W He ycTaHas/uBaiTe
obpabaTbiBaeMoe W3fenne BO BpeMs  BpalLeHWA
OTPE3HOro AnCKa AN TOro, YTobbl U36ewaTb NoyYeHUs
TpaBMbl.

2. OrtpesaHue nog yrnom (Puc. 7)

(1) MawuHa no3BonAeT BbINONHUTL OTPE3aHWE MOA Yr1oM
0° nnn 45°.

(2) Ocnabbte pgBa 6Gonta M10 c ronoBkamu nog

LIeCTUrpaHHbIM  TOPLOBbLIA  K/IOY  HAa  3aXWMHOM

npucnocobnenun (B), satem ycTaHoBUTE paGouyio

MOBEPXHOCTb Ha 3axBaT 3aXMMHOrO MPUCMNOCOBAEHUA

noa Nto6biM yrioM, pasHbim 0°, 30° munm 45°. Mocne

3aBepLIeHNA YCTAHOBKWM B HYXHOE MOJOXEHWe,

HafeHo 3aTaHuTe aa 10 Mm 6onTa.



3. MepemeuieHne cTayMoOHapHOro 3axBara 3atMMHOI0

npucnoco6nenus (Puc. 8)
MaKcumasibHoe  pacCcTofHME  MEwAy — 3arMMHbIMU
NPUCMOCOGNEHNAMM, KOTOPOE YCTaHaB/IMBaeTCA Mpu
oTnpaBKe C 3aBoga, paBHO 165 mm. B cnyyae, Korga
HeobxoAnMMo, 4TOGbl 3TO PacCTOAHWE NPEBbICUIO
165 MM, NepemecTuTe 3amWMHOE NPUCMOCOBNEHWE B
MOJIOEHUE, NOKa3aHHOE LUTPUX-NMYHKTUPHOMN JIMHUEN,
nocne Toro, Kak BbIKpyTUTe ABa 6oTa. MakcumanbHoe
pacCTofAHWE MEWAY 3aMMMHbLIMK MPUCMOCOGNEHNAMM
MOXeT 6bITb yCTaHOBMEHO B fABa 3Tana 200 MM W
235mMM. Ecnn 3arotoBKa pans  oTpesaHus 6yger
C/IMLUKOM  LUMPOKOM, 3aKMMHOE MpUCrocoGeHne
MOMXET ObiTb 3(P(EKTUBHO WCMONAL30BAHO MyTEM
M3MEHEHWA MOJIOMEHNA CTALUMOHAPHO YCTAHOB/IEHHOM
CTOPOHbI 3aXBaTOB 3aMMUMHbIX NMPUCTIOCOGNEHUN.

4. Pe3Ka g/iMHHbIX pa6ounx usgenmii (Puc. 9)
Y6eautecb, 4TO Bbl pacnonomunM o6a HoHua
O/MHHOrO paboyero wsgenvs Ha 6/10Kax, KOTOPbIX
MMEIOT OAMHAKOBYIO BbICOTY C OCHOBaHWEM, 4TOGbl
cTabunnsnpoBaThb ero o Havana padoThbl.

5. HaK ncnonb3soBatb KBagpaTHbiK 610K (Puc. 10)
MpU  yMEeHbLUEHWN BHELUHEro AuameTpa OTPE3HOro
[MCKa BCTaBbTe Meway TUcKamu (A) v (B) KBagpaTHbIi
6/IOK, HEMHOro MeHbLUero AuameTpa, 4Y4em pasmep
paboyero wusaenMA ANA  PE3KU, HTOObl SHOHOMHO
MCMONb30BaTb OTPE3HOMN ANCK.

6. HacTpoiika rny6uHbl pe3ku (Puc. 11)

MpU yMEHbLUEHWN BHELUHEro AuameTpa OTPE3HOro
[IMCKa YMEHbLUMTE BbICOTY CTOMOPHOro 60nTa, HYTo6bI
HacTpouTb NyGUHY pe3Ku. HacTpolKKM BbINOMHAIOTCA
C MOMOLLbIO OCNab6NEeHUs 3aUMHOM ralkun 1 NoBopoTa
cTonopHoro GonTa. [locne 3aBeplieHWs 3aHOBO
3aKpenuTe 3aMWMHYIO raKy, 4Tobbl 3aduKcMpoBaTb
CTOMOPHbIN 6ONT Ha MeCTe.

B 3aB1cMMOCTM OT MaTepuana MOMHO M36aBUTLCA OT
3aH03.

OCTOPOHHO

O Y6eauTecb, 4TO BbicOTa CTOMOPHOro 60sTa 3aHOBO
HacTpoeHa Npu 3aMeHe OTPE3HOro AWCKa.

O Ecnn CTOMOPHBIV GONT PacnoNOMeH C/MLIKOM HU3KO,
OTPE3HOIN ANCK MOMET BbINO/IHATL PE3KY C OCHOBaHMe.

7. HacTpoiika nckpoBso# nnactuHbl (Puc. 12)

OcnabbTe BUHT, YAEPHMBAIOWMIA HA MECTE UCKPOBYIO
NNacTMHy, C MOMOLLBIO KPECTOBOM OTBEPTKW, 4TOObI
oTperyaMpoBartb Yros.
M3MeHWUTe yron B COOTBETCTBUM C MpeobGrajatoLien
paboyer cpepor M BbINOSHAEMOM  paboToM,
4yTOGbl OTpErynvpoBaTb Hanpae/eHWe, B KOTOPOM
pasneTaloTCA OCKOKM.

8. TpaHcnopTupoBKa ycTpoiicTsa (Puc. 13)

Mpu nepemelLeHMn ycTporcTBa MPUKPENUTE Ha Lemnb
LIeMHOM KPIOK 1 NPU MEPEHOCKE AEePHUTECH 3a PYKOATKY
[NA NEPEHOCKN.

TEXHUYECKOE OBCJIYHUBAHUE U
MNPOBEPKA

OCTOPOHHO
0O65s3aTesIbHO BbIK/IIOYUTE MaLLMHY U OTCOEAUHUTE BUJIKY OT
CeTeBOW PO3ETKM Nepes, Ha4asIoM NPOBEAEHNUA NPOBEPKH U
TEXHUYECKOro 06CNYHKUBaHNSA.
1. 3ameHa oTpe3HOro AUCKa

Korpa oTpesHOM fMCK WCTYMUTCS MpW HenpepbiBHOM

9KCnayaTauuu, ABuratesb  HayHeT pabotatb C
neperpyskori. CnepoBaTesbHO, AN OGecrneyeHus
adeKTUBHOM  9KcnyaTauuuM  BOCCTaHOBUTE WM

3aMEeHUTE UCTYN/IEHHbIV OTPE3HOM ANCK.

PyccKuii

2. O6cnepoBaHue YrosibHbIX WeETOK (Puc. 14)
B pgBuratene MCnonb3yloTCA  YrofibHble  LWETKM,
KOTOpble MOCTENeHHO W3HawwuBatoTCA. [MoCKoNbKY
4Ype3MepPHO U3HOLLEHHAsA YroJibHanA LeTKa MOXKET cTaTb
NPUYUHOWM HEUCNPaBHOCTM ABUraTtens, 3ameHuTe obe
M3HOLLEHHbIE WJIN MOYTU N3HOLIEHHbIE YTrO/IbHbIE LLETKK
HOBbIMW, KaK NoKa3aHo Ha pucyHKe. Kpome Toro, Bceraa
COZlEPHMTE YrosibHbIE LETKU B YUCTOTE U 06A3aTEIbHO
cnepuTe 3a TeM, 4To6bl OHW MOT/IM CBOGOAHO CKO/b3UTb
B LeTKoAepHaTensx.

3. lMpoBepKa ycTaHOB/IEHHbIX BUHTOB
PerynfpHo npoBepsiTe BCE YCTaHOBNEHHble Ha
MHCTPYMEHTE BUHTbI, CIef1Te 3a TeM, YTOBbI OHU Gbin
KaK cnepyeT 3aTAHyTbl. HemeaneHHO 3aTAHMTE BWHT,
KOTOPbIM OKameTcs ocnabneHHbIM. HeBbinonHeHWe
3TOro npaBsma rpo3nT CepbE3HOM ONACHOCTbIO.

4. 3ameHa ceTeBOro LIHYypa
B cnyqae Heo6xoAMMOCTM 3aMeHbl CeTeBOro LHypa
BO M36emaHne yrpo3bl 6e30MacHOCTU 3aMeHy [JOJIKEH
OCYLLECTBUTb aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBLIM  LEHTP
HiKOKI.

5. Cmaska
[na nopaepwaHuA MallMHbl B paboyeM COCTOAHWM
B TEYeHWe MPOAOJIIKUTE/ILHOTO BPEMEHU AosunBaiiTe
mMacno B OAWMH pa3 B Mecsl B chejyilolwue MecTa
noAsoaa macna.
MecTa nogsoga macna
O Bpauwatowiancsa yacTb Bana
O Bpauatowascs 4acTb 3aMMHOr0 NPUCMOCOGEHUsA
O YY4aCTOK CKOJ/IbIKEHWA 3aXMMHOr0 NpUCMoCO6NeHnA

(A)

6. OuucTtHa
Bpems oT BpeMeHu NpoTUpamnTe MalluHy MATKOW THaHbto
MAM NOAOGHBIM MaTepuasoM W yaanauTe Haauniyo
CTPYHKY 1 06pe3Kn. ByabTe 0CTOPOXHbI, He AonycTUTe
nonajaHusa Macsia wiv BoApl B OTCEK ABUraTesns.

OCTOPOHHO
Mpn paboTe M O6CNYHMBAHUM MEXaHWM3UPOBAHHBIX
MHCTPYMEHTOB  HYXHO cobnogate npasuia U

cTaHgapTbl 6e30MacHOCTH, AEeWCTBYIOWME B KarKAoM
[aHHOM cTpaHe.

FAPAHTUA
Mbl  rapaHTMpyem  COOTBETCTBME  aBTOMATUHYECKMX
nHcTpymeHToB  HIKOKI  HOpMaTWBHBIM/HaUMOHaIbHBIM

nosoxeHnaMm. [laHHas rapaHTMa He pacnpocTpaHAaeTcA
Ha pAedeKTbl Wan  yuwepb, BOSHWKLIKMKA  BCIEACTBUE
HenpaBW/IBHOrO  UCMOJSIb30BaHWE WM  HeHajnexallero
obpalleHnn, a TaKkwe HOpMasbHOro msHoca. B cnyyae
nogayv Hanobbl oTnpasnAnTe aBTOMaTU4YECKUM
MHCTPYMEHT B HepasobpaHHOM COCTOAHWWM  BMecTe
c TAPAHTUMHBIM  CEPTU®UKATOM,  KoToOpbIH
HaxoAuTbCA B KOHUE MWHCTPYKUMM MO obpalleHuio, B
aBTOPW30BaHHbIV LeHTp o6cnyunBaHna HiIKOKI.

MPUMEYAHUE

Ha ocCHOBaHMWM MOCTOSIHHBIX MPOrpamM WCCeA0BaHUsA
n passutna, HIKOKI octaBnAloT 3a co6oi npaBo Ha
M3MEHEHWE YKasaHHbIX 3[eCb TEXHMYECKUX AaHHbIX 6e3
npesBapuTENbHOTO YBEAOMIEHUS.
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Pycckui

Undopmauua, Kacawouiaaca cosjaBaeMoro wyma u
BUGpauun

MN3mepsiemble  BenWYMHbl  GbliM  OnpefeneHbl B
cooTtBeTcTBUM ¢ EN62841.

TUNWYHBIA  CPefHEB3BELUEHHbI  YPOBEHb  3BYKOBOrO
pasnexuns: 95 ab (A)
TWNWYHbIM ~ CPeAHEB3BELUEeHHbI  YPOBEHb  3BYKOBOM
mouyHocTmh: 108 ab (A)

HapeBaiTe HayLWHWKK.

® WHdopmauuAa O cUCTEMEe I/IeKTPOCHaGHeHuAa c
HOMMWHa/IbHbIM HanpaAmxeHuem 230 B~

Mpun He6naronpuaTHOM COCTOAHUM cetn
9/1eKTPOCHAGKEHUA [aHHbIA 3NIEKTPOUHCTPYMEHT MOMET
cTaTb MPUYMHON KPATKOBPEMEHHbIX NafeHW HanpsaHeHns
WM MeLLaoLLMX KONEGAHWI HaNPAMXKEeHNS.

[aHHbI  3N1eKTPOMHCTPYMEHT  MpegHasHavyeH  AfA
NOACOEAMHEHNA K CUCTEME  3/IeKTPOCHAOHEeHnAa ¢
MaKCUMasibHbIM  JOMYCTUMbIM MOJIHBIM COMPOTUB/IEHNEM
cucTeMbl Zuax, paBHbiM 0,14 OM B TOYKE MOAK/IOYEHMSA
(pacnpegenvTtenbHaa KOPobKa CeTU INEKTPOCHABKEHNA) K
CeTU 9NEeKTPOCHABKEeHMA NoNb30BaTENS.

Monb3oBaTtenb AOMKEH 06A3aTENBHO Y6EAUTHCA B TOM, 4TO
[aHHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT 6yAeT NOACOEAMHEH TObKO
K CUCTEeME 3/IEKTPOCHaGIKEHWs, KOTopas YAOBAETBOPAET
W3/I0EHHbBIM BblLLe TPEGOBaHUAM.

B cnyyae Heo6XxoAMMOCTH, MOMb30BaTENb  MOMET
obpaTuTbCs B KOMMaHMio KOMMYHa/IbHOrO
9/1eKTPOCHAGHKEHUSA OTHOCHTEJIbHO noJsIHoro
CONPOTUB/IEHUA CUCTEMbI B TOYKE NMOAK/IOYEHNS.

® WHpopmauua OTHOCUTENIbHO BblH/IlO4aTensa
npepbiBaTeNIi C HOMMWHANbHbIM HanpAXeHUueM
230 B~

JlaHHbIN 9NEKTPOUHCTPYMEHT AO/IHKEH SKCMIyaTUPOBaTbCA
TONbKO B TOM C/lyyae, €civM OH 6yaeT MoACOeduHEH K
nnaBKoMmy npepoxpaHutento 16 A, C xapaKTepUCTUKOM
oTcoeanHeHuA Knacca gl.
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English

GUARANTEE CERTIFICATE

@ Model No.

@ Serial No.

® Date of Purchase

@ Customer Name and Address
® Dealer Name and Address

(Please stamp dealer name and address)

YKpaiHCbK1i

FAPAHTIMHWUIA CEPTUDIKAT
@ Ne mogeni
@ Ne cepii
® [ata npuaGaHhs
@ Im's i agpeca KiieHTa
® Im's i agpeca gunepa
(Byap nacka, mocTaBTe neyaTHy 3 iMeHeMm i
ajpecoto annepa)

Tiirkge

GARANTI SERTIFIKASI

@ Model No.

® Seri No.

® Satin Alma Tarihi
@ Mausteri Adi ve Adresi
® Bayi Adi ve Adresi

(Lutfen bayi adini ve adresini kase olarak

basin)

Pyccruit

FAPAHTUMHbINA CEPTUDUHAT

@ Mogenb Ne
@ CepwuitHbiii No
® [aTa nokynkm
@ HassaHue v agpec saHasumKa
® HaseaHue 1 agpec aunepa
(MoanyicTa, BHeCUTE Ha3BaHWe U agpec ansiepa)
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English
EC DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that Cut-Off Machine,
identified by type and specific identification code *1), is in conformity
with all relevant requirements of the directives *2) and standards *3).
Tim Sieberns who is authorized to compile the technical file is at *4)
— See below.

The declaration is applicable to the product affixed CE marking.

YKpaiHCbKWI

OERJAPALIA BIANOBIAHOCTI EC

Mu 3aaBNAEMO Mif, HaLy BMKIOYHY BiANOBIAaNbHICTb, WO BigpisHa
MalunHa, BM3HAYeHa 3a TUMOM Ta YHIKalbHUM ifeHTUdIKaLiMHUM
KofoMm *1), BignoBigae BCiM BiANOBIAHWM BUMOram [MPEKTUB *2)
Ta crtaHgapTis *3). Tim 3i6epHc (Tim Sieberns), ynoBHoBaMmeHWiA
CKNajath TexHiYHWIM dain, 3HaxoAWuTbCA 3a agpecol *4) - auB.
HUHKYe.

Lia aexnapauis giMcHa wopno Bupo6y, MapkosaHoro CE.

Turkce
AT UYGUNLUK BEYANI

Tip ve Ozel tanim koduyla *1) taniml Profil Kesme’nin direktiflerin
*2) ve standartlarin *3) tim ilgili gereksinimlerine uygun oldugunu
tamamen kendi sorumlulugumuz altinda beyan ederiz. Teknik dosya
derleme yetkisi olan Tim Sieberns *4) no.lu kisimdadir — Asagiya
bakin.

Beyan, lizerinde CE isareti bulunan riinler igin gegerlidir.

Pycckuit

AEHJIAPALINA COOTBETCTBUA EC

Mbl C MONHOWM OTBETCTBEHHOCTbIO 3anABnfAemM, 4YTO OTpesHas
MalmnHa, uaeHTUdUUMpyeMaa no Tuny W COOTBETCTBYHOLEMY
MAEHTUDUKALMOHHOMY KOZY *1), OTBEYaeT BCEM COOTBETCTBYHOLMM
TpeboBaHWAM AUPEKTUB *2) 1 cTaHaapToB *3). Tum 3ubepHc (Tim
Sieberns), yNoO/JHOMOYEHHbI COCTaBNATb TEXHUYECKWUM daiin,
HaxofMUTCA MO agpecy *4) — CM. HUe.

ﬂ,aHHaﬂ AeKnapauma OTHOCUTCA K U3L4eNnAM, Ha KOTOPbIX MMeeTcA
MapkupoBKa CE.

1)
*2)
*3)

CC14ST C346869S
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN62841-1:2015+A11:2022
EN62841-3-10:2015+A1:2022+A12:2022
EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN61000-3-2:2014

EN61000-3-11:2000

4) Representative office in Europe
Koki Holdings Europe GmbH

Metabo-Allee 1, 72622 Nuertingen, Germany

Head office in Japan

Koki Holdings Co., Ltd.

Minato-ku, Tokyo, Japan

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

31.10. 2024

A. Yahagi

General Manager of
Validation/Service Division
Koki Holdings Co., Ltd.

C€

Hikoki Power Tools RUS L.L.C.

Kashirskoe Shosse 41, bldg.

2, 115409, Moscow, Russia

Tel: +7 495 727 4460
Fax: +7 495 727 4461
URL: http://www.hikoki-powertools.ru

Koki Holdings Co., Ltd.
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